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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 267/2006
2006 m. sausio 30 d.

dél Europos bendrijos ir Australijos susitarimo pasikeiCiant laiskais pagal 1994 m. Bendrojo

susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj,

susijusio su nuolaidy pakeitimu Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos,

Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos

Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos jsipareigojimy sarase, joms stojant

i Europos Sajunga, papildancio Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros
bei dél Bendrojo muity tarifo I prieds, igyvendinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
133 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilymg,
kadangi:

(1) Reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 (!) buvo priimta prekiy
nomenklatiira (toliau — Kombinuotoji nomenklatira) ir
buvo nustatytos Bendrojo muity tarifo konvenciniy
muity normos.

(2) 2006 m. sausio 30 d. Sprendimu 2006/106/EB dél
Europos bendrijos ir Australijos susitarimo pasikei¢iant
laiskais pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity
tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir
XXVIII straipsnj, susijusio su nuolaidy pakeitimu Cekijos
Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos,
Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos
Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,

Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos jsiparei-
gojimy sarase, joms stojant  Europos Sajunga (), suda-
rymo Taryba Bendrijos vardu patvirtino minéta Susita-
rimg sickdama baigti derybas, pradétas laikantis 1994 m.
GATT susitarimo XXIV straipsnio 6 dalies.

(3)  Reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 turéty bati atitinkamai
papildytas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1 priedo tre¢ios dalies III skirsnio
7 priedas pavadinimu ,Kompetentingy Bendrijos institucijy
numatytos PPO tarifinés kvotos“ papildomas duomenimis, patei-
kiamais Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja po Sesiy savai¢iy nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 30 d.

(") OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 493/2005 (OL L 82, 2005 3 31,

p- 1).

Tarybos vardu
Pirmininké
U. PLASSNIK

() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 52.
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PRIEDAS

Neatsizvelgiant j Kombinuotosios nomenklattiros aiskinimo taisykles, produkty aprasymo formuluoté yra tik nurodomojo
pobiidzio, o Siame priede pateikiamos nuolaidos nustatomos pagal KN kodus, galiojancius io reglamento priémimo metu.
Kai nurodyti ex KN kodai, nuolaidos turi bati nustatomos kartu nurodant ir KN koda, ir atitinkama aprasyma.

Leidimas naudoti $ias kvotas yra suteikiamas pagal atitinkamose Bendrijos nuostatose isdéstytas salygas

KN kodas

ApraSymas

Kitos salygos

Tarifo pozicija
0204

Aviena arba ozkiena, §viezia, atSaldyta arba susaldyta

136 tonomis (skerdenos
svoris) padidinti Australijos
kvotg

Tarifo pozicija
17011110

Skirtas rafinuoti Zaliavinis cukranendriy cukrus

Saliai (Australijai) skirta
9925 tony tarifiné kvota,
Siai kvotai nustatoma

98 EUR/t muito norma (*)

Tarifo pozicijos
0202 20 30
0202 30

0206 29 91

Galvijiena, susaldyta; neperskirti arba perskirti priekiniai ketvir-
Ciai; be kauly ir uzSaldyti jautienos valgomieji mésos subpro-
duktai; storosios ir plonosios diafragmos. Importuota mésa turi
biti naudojama perdirbimui

4 003 tonomis (erga omnes)
padidinti EB tarifing kvota

Tarify pozicijos
ex 0201

ex 0202

ex 0206 10 95 ir
ex 0206 29 91

Aukstos kokybés galvijiena, $viezia, Saldyta arba uz3aldyta, su
arba be kauly; $viezi, atSaldyti ar susaldyti galvijienos valgomieji
mésos subproduktai

150 tonomis (gaminio
svoris) padidinti Australijos
kvota

Tarifo pozicija
ex 0406 90 21

Cheddar siiris

461 tonomis padidinti Aust-
ralijos kvota

Tarifo pozicija
0405 10
0405 90

Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai

1 360 tonomis (erga omnes)
padidinti EB muity tarifing
kvotg

(*) Si kvota taikoma zaliaviniam cukrui, kurio iSeiga yra 92 % (t. p. #r. 17 skyriaus 2 papildomg pastaba).
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 268/2006
2006 m. vasario 14 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1212/2005, nustatantj galutinj antidempingo muitg tam tikry
Kinijjos Liaudies Respublikos kilmés liejiniy importui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 8 ir 9 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateiktg pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1212/2005 (3 (toliau —
galutinis reglamentas) nustatytas galutinis antidempingo
muitas tam tikry Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
liejiniy importui (pradinis tyrimas).

B. NAUJY EKSPORTUOTO]JUJ PATIKRINIMAI

Pradinio tyrimo metu atranka buvo pritaikyta Kinijos
eksportuojantiems gamintojams. Neatrinktoms jmonéms,
kurioms buvo suteiktas rinkos ekonomikos reZimas
(toliau — RER) pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies ¢ punkto nuostatas, buvo priskirtas 0 %
dempingo muitas, nustatytas vienintelei atrinktai jmonei,
kuriai buvo suteiktas RER. Neatrinktoms jmonéms,
kurioms buvo suteiktas individualus reZimas (toliau —
IR) pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5 dalies
nuostatas, buvo priskirtas 28,6 % vidutinis svertinis
muito dydis, nustatytas atrinktoms jmonéms, kurioms
buvo suteiktas IR. Visai 3aliai taikomas 47,8 % muitas
buvo nustatytas visoms kitoms jmonéms.

(') OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

() OL L 199, 2005 7 29, p. 1.

G)

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj
perzitros dél naujo eksportuotojo, siekiant nustatyti indi-
vidualius dempingo skirtumus, procediiros negali biti
inicijuotos, jei atranka buvo atlikta pradinio tyrimo
metu. Tadiau siekiant uZtikrinti vienodas salygas visiems
naujiems eksportuojantiems gamintojams ir pradinio
tyrimo  metu neatrinktoms  bendradarbiaujancioms
jmonéms, manoma, jog reikia numatyti nuostatas, kad
visiems naujiems eksportuojantiems gamintojams, kurie
gali jrodyti, kad jie atitinka pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus kriterijus RER
gauti arba 9 straipsnio 5 dalies kriterijus IR gauti, atitin-
kamai bty nustatytas muito dydis, taikomas RER gavu-
sioms jmonéms (0 %) arba IR gavusiy jmoniy svertinis
vidutinis muito dydis (28,6 %) ir kad jie turi teis¢ §
perziiirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio
4 dali.

C. ISIPAREIGOJIMAI

Paskelbus galutinj reglamentg, Komisija negali priimti
jokiy isipareigojimy. Tyrimo, po kurio buvo nustatytos
galutinés priemonés, metu keli eksportuojantys gamin-
tojai iSreiské pageidavima pasidlyti isipareigojima dél
kainy, bet jiems nepavyko pateikti pakankamai pagristus
jsipareigojimy pasitilymus per pagrindinio reglamento
8 straipsnio 2 dalyje nustatyta laikotarpj. Taciau kaip
nurodyta galutinio reglamento 152 konstatuojamojoje
dalyje, Taryba, atsizvelgdama | dkio subjektams
(daugiausia mazoms ir vidutinéms jmonéms) iskilusio
klausimo sudétingumg ir i tai, kad prie§ paskelbiant galu-
tines iSvadas nebuvo padaryta laikinyjy iSvady,
nusprendé, kad jiems iSimties tvarka turéty biti leista
parengti sipareigojimy pasitlymus pasibaigus pirmiau
minétam laikotarpiui.

Pasibaigus pirmiau minétam laikotarpiui, Kinijos iren-
giniy bei elektronikos gaminiy importo ir eksporto
prekybos riimai (toliau — KIJEGPR) kartu su dvidesimcia
bendradarbiaujan¢iy jmoniy ar bendradarbiaujanéiy
jmoniy grupiy pateiké priimting bendra isipareigojima.

Sprendimu 2006/109/EB (®) Komisija priémé pasiilyta
jsipareigojimg. Sprendime i§samiau iSdéstytos $io siparei-
gojimo priémimo prieZastys. Taryba pripaZista, kad
pasidilytas jsipareigojimas pasalina Zalingg dempingo
poveikj ir iki pakankamo lygio apriboja priemoniy
apéjimo rizika.

() Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 59.
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Kai atitinkamai muitinei pateikiamas prasymas dél ilei-
dimo | laisvg apyvarta, atleidimas nuo antidempingo
muito priklausys nuo to, ar pateikta komerciné
saskaita-faktiira, kurioje iSdéstyta bent jau Sio reglamento
priede i§vardyta informacija, kad Komisija véliau galéty
veiksmingai stebéti, ar laikomasi jsipareigojimo. Si infor-
macija taip pat reikalinga dél to, kad muitinés galéty
pakankamai tiksliai nustatyti, kad krovinys atitinka
komercinius dokumentus. Kai tokia sgskaita-faktiira nepa-
teikiama arba kai ji neatitinka muitinei pristatyto
produkto, turés baiti mokamas atitinkamo dydzio anti-
dempingo muitas.

Siekiant uztikrinti veiksminga jsipareigojimo laikymasi,
importuotojai turi buti perspéti, kad bet koks jsipareigo-
jimo paZeidimas gali nulemti antidempingo muito
taikymg atitinkamiems sandoriams atgaline data. Todél
bitina jgyvendinti teisines nuostatas, numatancias skolos
muitinei atsiradimg atitinkamo antidempingo muito lygiu
visais atvejais, kai nesilaikoma vienos arba keliy atleidimo
nuo muity salygy. Taigi skola muitinei turéty biti
laikoma atsiradusia tada, kai deklarantas iSleidzia prekes
i laisva apyvarta, t. y. nesurenkant antidempingo muito, ir
nustatoma, kad nesilaikyta vienos ar keliy minéto jsipa-

reigojimo salygy.

Isipareigojimo paZeidimo atveju antidempingo muitas
gali biti susigraZintas, jei Komisija panaikina jsipareigo-
jimo priémimg pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio
9 dalj, nurodydama konkrety sandorj ir, atitinkamai,
paskelbdama su jsipareigojimu susijusia saskaita-faktiira
negaliojan¢ia. Todél pagal pagrindinio reglamento
14 straipsnio 7 dalj muitinés turéty nedelsdamos infor-
muoti Komisijg visais atvejais, kai nustatomi galimi jsipa-
reigojimo pazeidimai.

Aptariamoms jmonéms ir KIEGPR buvo pranesta apie
pagrindinius  faktus, aplinkybes ir pareigas, kuriy
pagrindu priimamas jsipareigojimas.

Reikéty pazymeéti, kad antidempingo muitas bus automa-
tiskai taikomas pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio
9 dalj, jei isipareigojimas bus paZeistas arba atsiimtas,
arba tuo atveju, jei Komisija panaikina sutikimag dél jsipa-
reigojimo,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1212/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,4.  Kai bet kuris naujas Kinijos Liaudies Respublikos
eksportuojantis gamintojas pateikia pakankamus jrodymus
Komisijai, kad:

— jis | Bendrija neeksportavo 1 dalyje nurodyto produkto
tirlamojo laikotarpio metu (nuo 2003 m. balandzio 1 d.
iki 2004 m. kovo 31 d.),

— jis néra susijes su jokiu Kinijos Liaudies Respublikos
eksportuotoju ar gamintoju, kuriam taikomos $iuo Regla-
mentu nustatytos antidempingo priemongs,

— jis faktiskai aptariamg produktg | Bendrija eksportavo
pasibaigus tirlamajam laikotarpiui, kurio duomenimis
remiantis nustatytos priemongs, arba prisiémé neatau-
kiamus sutartinius jsipareigojimus eksportuoti j Bendrija

didelj jo kieki,

— jis veikia pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
¢ punkte iddéstytomis rinkos ekonomikos salygomis
arba kad jis atitinka reikalavimus, kad jam bty taikoma
individuali muito norma pagal pagrindinio reglamento
9 straipsnio 5 dalj,

Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, pateiktu pasikon-
sultavus su Patariamuoju komitetu, paprasta balsy dauguma
gali i§ dalies pakeisti 2 dalj pridédama naujajj eksportuojantj
gamintojg i) prie jmoniy, kurioms nustatyta 0% muito
norma, ir kurioms pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies ¢ punktg buvo suteiktas rinkos ekonomikos rezimas,
arba ii) prie jmoniy, kurioms nustatytas 28,6 % svertinis
vidutinis muito dydis, ir kurioms pagal pagrindinio regla-
mento 9 straipsnio 5 dalj buvo suteiktas individualus
reZimas.”

Po 1 straipsnio pridedamas $is straipsnis:

»2 straipsnis

1. Prekiy, kuriy iSleidimas j laisva apyvarta deklaruojamas
pagal saskaitas, i§duotas jmoniy, kuriy jsipareigojimus Komi-
sija priémé ir kuriy pavadinimai yra i§vardyti Komisijos
sprendime 2006/109/EB (') pateiktame retkarciais atnaujina-
mame sgraSe, importui netaikomi 1 straipsniu nustatyti anti-
dempingo muitai, jeigu:

— jas pagamino, iSsiunté ir joms saskaitas tiesiogiai i§rageé
minétos jmonés pirmam nepriklausomam klientui Bend-
rijoje, ir

— prie $iy importuojamy prekiy yra pridéta galiojanti su
jsipareigojimu susijusi saskaita-faktiira. Su isipareigojimu
susijusi saskaita-faktiira yra komerciné saskaita-faktiira,
kurioje pateikta bent I priede nurodyta informacija ir
deklaracija, ir
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— deklaruotos ir muitinei pristatytos prekeés tiksliai atitinka
su jsipareigojimu susijusioje sgskaitoje-faktiiroje esantj
apraSyma.

2. Skola muitinei atsiranda iSleidimo | laisva apyvartg
deklaracijos priemimo metu, jei nustatoma, kad 1 straipsnyje
aprasytos ir pagal 1 dalyje nurodytas salygas nuo antidem-
pingo muito atleistos prekés importuojamos nesilaikant
vienos arba keliy i§ minéty salygy. Jeigu su isipareigojimu
susijusi saskaita-faktiira neatitinka I priedo nuostatoms, tai
laikoma 1 dalyje nustatytos antrosios salygos paZeidimu.
Taip pat laikoma, kad jos nesilaikoma, jeigu nustatoma,
kad su jsipareigojimu susijusi saskaita-faktira néra tikra
arba jeigu Komisija pagal pagrindinio reglamento
8 straipsnio 9 dalj panaikino sutikimg dél isipareigojimo
priimdama reglamentg arba sprendimg, kuriame nurodomas
(i) konkretus (-iis) sandoris (-iai), ir paskelbé atitinkama su
jsipareigojimu susijusig (-ias) saskaitg (-as)-faktiira (-as) nega-
liojancia (-omis).

3. Galima skolos muitinei atsiradimg pagal 1992 m.
spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392, nusta-
tan¢io Bendrijos muitinés kodeksa (3), 201 straipsnj kuriai

nors $aliai nejvykdzius vieno arba keliy 1 dalyje i$vardyty
ir 2 dalyje iSsamiau apibrézty salygy, importuotojai turi
priimti kaip normalia verslo rizika. Atsiradusi skola muitinei
susigraZzinama Komisijai panaikinus sutikima dél jsipareigo-
jimo.

() OL L 47, 2006 2 17, p. 59.

(» OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 648/2005 (OL L 117,
2005 5 4, p. 13).4

3) 2 straipsnis laikomas 3 straipsniu;

4) Sio reglamento priedas pridedamas prie Reglamento (EB)

Nr. 1212/2005.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K.-H. GRASSER
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PRIEDAS
LPRIEDAS

Si informacija turi biiti nurodyta komercinéje saskaitoje-faktiiroje, kurig jmoné prideda prie Bendrijai parduodamy tam
tikry liejiniy, kuriems taikomas jsipareigojimas:

1. Antraité ,KOMERCINE SASKAITA-FAKTURA, PRIDEDAMA PRIE PREKIY, KURIOMS YRA TAIKOMAS
[SIPAREIGOJIMAS*.

2. Sprendimo 2006/109/EB, priimancio isipareigojima, 1 straipsnyje nurodytos komercine saskaita-fakttirg iSdavusios
jmonés pavadinimas.

3. Komercinés saskaitos-faktiiros numeris.
4. Komercinés saskaitos-faktiiros i§davimo data.
5. Papildomas TARIC kodas, pagal kurj saskaitoje jrasytos prekés turi bati jformintos Bendrijos pasienio muitingje.
6. Tikslus prekiy aprasymas, jskaitant:
— tyrimo ir jsipareigojimo tikslais naudojama prekés kodo numerj (PKN) (pvz., PKN 1, PKN 2 ir t. t.),
— aiSky prekiy aprasyma, kuris atitikty konkrety PKN,
— jmonés prekés koda (IPK) (jei reikia),
— KN kods,
— kiekj (tonomis).
7. Pardavimo salygy apraSymas, jskaitant:
— kaing uZ tona,
— taikomas atsiskaitymo salygas,
— taikomas pristatymo salygas,
— bendrg nuolaidy ir lengvaty suma.

8. Imonés, kuri vykdo importuotojo i Bendrija funkcijg ir kuriai jmoné tiesiogiai i§davé komercing saskaitg-faktiir,
pridedamg prie prekiy, kurioms taikomas jsipareigojimas, pavadinimas.

9. Saskaita-faktiirg i§davusios jmonés darbuotojo vardas ir pavardé bei toliau pateikta pasirasyta deklaracija:

»A3, toliau pasirases, patvirtinu, kad i Sia saskaita jrasytos tiesiogiai j Europos bendrija eksportuojamos prekés parduo-
damos tokia apimtimi ir pagal tokias salygas, kaip nurodyta [[MONES] pasidilytame ir Europos Komisijos sprendimu
2006/109/EB pripaZintame jsipareigojime. Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje pateikta informacija yra i$sami ir teisinga.” “
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 269/2006
2006 m. vasario 14 d.

i$ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 533/2004 dél Europos partnerysciy steigimo stabilizavimo ir
asociacijos procese

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
181a straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

(1)

Reglamente (EB) Nr. 533/2004 (3 numatoma, kad
visoms Vakary Balkany $alims Europos partnerystés bus
steigiamos Stabilizavimo ir asociacijos procese.

2004 m. birzelio 17 d. ir 18 d. Europos Vadovy Taryba
susitikimo Briuselyje metu nusprendé, kad Kroatija yra
Salis kandidaté narystei Europos Sajungoje. 2005 m.
spalio 3 d. su Kroatija buvo pradétos derybos dél
narystés.

Todél tikslinga numatyti, kad vietoj Europos partnerystés
Europos Sgjunga su Kroatija jgyvendinty Stojimo partne-
ryste ir tikslinga atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 533/2004,

PRIEME SI REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 533/2004 i§ dalies keic¢iamas taip:

1) pavadinime i$braukiamas Zodis ,Europos®;
2) 1 straipsnyje i$braukiamas Zodis ,Kroatija“;
3) jterpiamas Sis straipsnis:

»1a straipsnis

Steigiama Stojimo partnerysté su Kroatija kaip Stabilizavimo
ir asociacijos proceso dalis. Stojimo partneryste numatomas
Kroatijos situacijos tyrimo metu nustatyty prioritety, j
kuriuos, atsizvelgiant i Europos Vadovy Tarybos nustatytus
Kopenhagos kriterijus, privalo bati sutelktas pagrindinis
démesys rengiantis narystei, ir pazangos, padarytos jgyvendi-
nant Stabilizavimo bei asociacijos proces, jskaitant Europos
Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabi-
lizacijos ir asociacijos susitarimg (*), ypa¢ regiony bendradar-
biavimo srityje, pagrindas.

(*) OL L 26, 2005 1 28, p. 3.5

4) 2 straipsnyje Zodis ,Europos® i$braukiamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 14 d.

(") 2006 m. sausio 17 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).

() OLL 86, 2004 3 24, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K.-H. GRASSER
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 270/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos §io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2006 m. vasario 16 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treliosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 86,7
204 48,2

212 83,5

624 111,0

999 82,4

0707 00 05 052 122,5
204 101,3

628 139,2

999 121,0

0709 10 00 220 66,1
624 95,8

999 81,0

0709 90 70 052 144,3
204 66,9

999 105,6

080510 20 052 47,9
204 49,7

212 38,6

220 43,6

624 59,6

999 47,9

08052010 204 97,2
999 97,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 58,0
0805 20 90 204 118,6
220 80,3

464 127.,4

624 73,8

999 91,6

08055010 052 50,9
220 44,2

999 47,6

0808 10 80 400 121,7
404 102,3

528 80,3

720 77,6

999 95,5

0808 20 50 388 88,0
400 105,0

512 67,9

528 79,8

720 63,0

999 80,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 271/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis graZinamyjy iSmoky dydZius, taikomus kai kuriems pieno produktams, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 15 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypa¢ i jo 31 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp $io reglamento 1 straipsnio
a, b, ¢ d e ir g dalyse iSvardyty produkty kainy tarp-
tautinéje prekyboje ir Bendrijos vidaus rinkos kainy gali
biiti padengtas eksporto grazinamosiomis i§mokomis.

(2) 2005 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, igyvendinanciame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamuyjy
iSmoky uZz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip | Sutarties I prieda nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy grgZinamyjy i$moky sumos nustatymo
kriterijy (%), yra nurodyti produktai, kuriems turéty biti
nustatytas grazinamosios i$mokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekés, iSvardytos Regla-
mento (EB) Nr. 1255/1999 II priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirmg pastraipg grazinamosios iSmokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biti nustatomas kiekviena ménesi.

(4 Taciau kai kuriy pieno produkty, eksportuojamy kaip
prekés, nejtrauktos | Sutarties I prieda, atveju kyla
pavojus, kad jsipareigojimai, prisiimti dél ty grazinamuyjy
ismoky, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi dideli
grazinamyjy iSmoky dydziai. Todél siekiant i§vengti tokio
pavojaus, reikia imtis atitinkamy atsargumo priemoniy,
neuzkertant kelio ilgalaikiy susitarimy sudarymui.
Konkre¢iy grazinamyjy i$moky dydziy nustatymas tuo
atveju, kai grazinamosios i§mokos nustatomos i§ anksto

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, . 6).

() OL L 172, 2005 7 5, p. 24.

atsizvelgiant j produktus, turéty sudaryti salygas ty dviejy
tiksly jgyvendinimui.

(5)  Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 2 dalyje
numatoma, kad nustatant grgZinamyjy iSmoky dydj tam
tikrais atvejais reikia atsizvelgti | gamybos grazinamaja
iSmoka, pagalba ar kitokias vienoda poveikj turincias
priemones, taikomas visose valstybése narése vadovau-
jantis reglamentu dél atitinkamo produkto bendro rinkos
organizavimo pagrindiniams produktams, itrauktiems
Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 I pried, ar prilygstan-
tiems produktams.

(6)  Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 12 straipsnio 1 dalyje
yra numatyta, kad pagalbos i§moka suteikiama uz Bend-
rijoje pagamintg nugriebta pieng, perdirbta j kazeina, jei
§is pienas ir i jo pagamintas kazeinas atitinka tam tikras
salygas.

(7) 2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1898/2005, nustatanciu i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (%), nustatoma, kad sviestas
ir grietinélé turéty bati tiekiami sumaZzintomis kainomis
pramonés Sakoms, kuriose yra gaminamos tam tikros

prekés.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy i$moky dydZiai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 I priede ir Reglamento (EB) Nr. 1255/1999
1 straipsnyje i§vardytiems pagrindiniams produktams, ekspor-
tuojamiems  kaip  prekés, iSvardytos Reglamento  (EB)
Nr. 1255/1999 1II priede, yra nustatomi pagal $io reglamento
prieda.

(}) OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337, 2005 12 22, p. 20).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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Nuo 2006 m. vasario 17 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydZiai uZ kai kurivos pieno produktus, kurie

PRIEDAS

eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda (')

(EUR/100 kg)

Grazinamyjy i$moky

dydis
KN kodas Aprasymas Gralii'nama[—
s1as
iSmokas Kita
nustatant is
anksto
ex 04021019 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, j kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
1,5 % masés (PG 2):
a) eksportuojant prekes, klasifikuojamas KN kodu 3501; — —
b) eksportuojant kitas prekes. 9,44 10,00
ex 0402 21 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, j kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
26 % masés (PG 3):
a) eksportuojant prekes, j kuriy sudétj jeina sviestas ar grietinélé, 23,16 25,00
parduodami sumazinta kaina ir kurie pagaminti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1898/2005 nuostatas ir savo pavidalu prilygsta PG 3
produktams;
b) eksportuojant kitas prekes. 46,72 50,00
ex 0405 10 Sviestas, kurio riebaly kiekis sudaro 82 % masés (PG 6):
a) eksportuojant prekes, j kuriy sudétj jeina sviestas arba grietinélé, 51,00 55,50
parduodami sumazinta kaina, ir kurie pagaminti pagal Reglamente
(EB) Nr. 1898/2005 nustatytas salygas;
b) KN kodu 2106 90 98 Klasifikuojamy prekiy, kuriy pieno riebaly 94,09 101,75
kiekis sudaro 40 % masés, eksportas;
¢) eksportuojant kitas prekes. 86,84 94,50

(1) Siame priede nustatyti dydZiai netaikomi eksportui i Bulgarija, i Rumunjg nuo 2005 m. gruodzio 1d. nuo 2004 m. spalio 1 d. ir 1972
m. liepos 22 d. Susitarimo tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos 2 protokolo I ir II lentelése isvardytoms prekéms,

eksportuojamoms i Sveicarijos Konfederacija arba i Lichtensteino Kunigaikstyste nuo 2005 m. vasario 1 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 272/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis grazinamyjy iSmoky dydzius kai kuriems griiddy ir ryZiy sektoriaus produktams, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo ('), ypac

i jo 13 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (%), ypac i
jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 13 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp $iy reglamenty 1 straips-
nyje iSvardyty produkty kainy pasaulinéje rinkoje arba
birzos kainy ir Bendrijos vidaus rinkos kainy gali bati
padengtas eksporto grazinamosiomis i§mokomis.

() 2005 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, igyvendinanciame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamyjy
i8moky uz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip | Sutarties I prieda nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy grazinamyjy i$moky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty bati
nustatytas grazinamosios iSmokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekeés, i§vardytos Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 III priede arba atitinkamai
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 B priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirmga pastraipg graZinamosios i$mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biiti nustatomas kiekvieng ménes;.

(4)  Isipareigojimai, prisiimti dél graZinamyjy i$moky, kurios
gali bati suteiktos uz eksportuojamus Zemés kio
produktus, jeinancius j prekiy, nejtraukty j Sutarties I
prieda, sudéti, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi
dideli grazinamyjy iSmoky dydziai. Todél, tokiose situa-
cijose, biitina imtis atsargumo priemoniy, neuzkertant
kelio ilgalaikiy sutar¢iy sudarymui. Konkretaus graZina-
mosios i§mokos dydzio nustatymas tuo atveju, kai
minimos i§mokos nustatomos i§ anksto, yra priemoné,
leidZianti jgyvendinti Siuos jvairius tikslus.

OL L 270, 2003 10 21, p. 78.
(3 OL L 270, 2003 10 21, p. 96.
OL L 172, 2005 7 5, p. 24.

(5)  Atsizvelgiant | Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy susitarima dél teslos gaminiy eksporto i§ Ben-
drijos j Jungtines Amerikos Valstijas, patvirtinta Tarybos
sprendimu  87/482[EEB (), KN kodais 1902 11 00 ir
1902 19 klasifikuojamas prekes reikéty diferencijuoti
pagal jy paskirties vietg.

(6)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 2 ir
3 dalis konkreCiam pagrindiniam produktui, naudo-
jamam per tariamg prekiy gamybos laikotarpj, turi bati
nustatytos sumazintas eksporto grgZinamosios iSmokos
dydis, atsizvelgiant j taikomy gamybos graZinamyjy
iSmoky dydj pagal Komisijos reglamenta (EEB)
Nr. 1722/93 ().

(7) ~ Manoma, kad spiritiniai gérimai yra maZziau jautris jy
gamybai naudojamy gridy kainai. Taciau Jungtinés Kara-
lystés, Airjjos ir Danijos stojimo akto 19 protokole yra
numatyta, kad turi biiti nustatytos bitinos priemonés,
palengvinancios Bendrijos grady naudojimg spiritiniy
gérimy gamyboje. Todél bitina pritaikyti graZinamosios
iSmokos dydij, taikomg gridams, eksportuojamiems spiri-
tiniy gérimy pavidalu.

(8)  Grady vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatytg laika,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy i$moky dydziai, taikomi pagrindiniams produk-
tams, iSvardytiems Reglamento (EB) Nr. 10432005 I priede ir
Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnyje arba Reglamento
(EB) Nr. 3072/95 1 straipsnio 1 dalyje ir eksportuojamiems kaip
prekés, iSvardytos Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 III priede
arba atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 3072/95 B priede, yra
nustatomi pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

() OL L 275, 1987 9 29, p. 36.

() OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1584/2004 (OL L 280,
2004 8 31,°p. 11).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN

Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS

Nuo 2006 m. vasario 17 d. kai kuriems griidy ir ryZiy produktams, eksportuojamiems kaip prekés, nejtrauktos {
Sutarties I pried, taikomi graZinamyjy iSmoky dydziai (¥)

(EUR/100 kg)

Grazinamosios iSmokos dydis uz
100 kg pagrindinio produkto

KN kodas Produkty aprasymas (') Grazinamgsias

iSmokas nusta- Kita
tant i§ anksto

1001 10 00 Kietieji kvieciai:

— KN kodais 190211 ir 1902 19 Kklasifikuojamas prekes eksportuojant j Jungtines — —
Amerikos Valstijas

— kitais atvejais — —
1001 90 99 Paprastieji kvieciai ir meslinas:

— KN kodais 190211 ir 1902 19 Kklasifikuojamas prekes eksportuojant j Jungtines — —
Amerikos Valstijas

— kitais atvejais:
— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) — —
— — eksportuojant prekes, i$vardytas 2208 subpozicijoje () — —
— — kitais atvejais — —
1002 00 00 Rugiai — —
1003 00 90 Mieziai
— eksportuojant prekes, i$vardytas 2208 subpozicijoje (%) — —

— kitais atvejais — —

1004 00 00 Avizos — —
1005 90 00 Kukuriizai (grtidai), naudojami Siuo pavidalu:
— krakmolas:
— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) 2,173 2,173
— — eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (?) 1,754 1,754
— — kitais atvejais 3,385 3,385

- gliukozé, gliukozés sirupas, maltodekstrinas ir maltodekstrino sirupas, klasifikuojami KN
kodais 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):

— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) 1,327 1,327
- — eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (?) 1,316 1,316
— — kitais atvejais 2,539 2,539
— cksportuojant prekes, ivardytas 2208 subpozicijoje (%) 1,754 1,754
— kita (jskaitant neperdirbtus produktus) 3,385 3,385

Bulviy krakmolas, klasifikuojamas KN kodu 1108 13 00 atitinkantis produkts, gauta
perdirbus kukurizus.

— taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (}) 1,560 1,560
— eksportuojant prekes, ivardytas 2208 subpozicijoje (%) 1,754 1,754
— kitais atvejais 3,385 3,385

() Siame priede nustatyti dydziai netaikomi eksportui i Bulgarija nuo 2004 m. spalio 1 d., j Rumunijg nuo 2005 m. gruodzio 1 d., ir
1972 m. liepos 22 d. Susitarimo tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos 2 protokolo I ir II lentelése i$vardytoms prekéms,
eksportuojamoms § Sveicarijos Konfederacija arba i Lichtensteino Kunigaiktyste nuo 2005 m. vasario 1 d.
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(EUR/100 kg)

Grazinamosios i$mokos dydis uz
100 kg pagrindinio produkto

KN kodas Produkty aprasymas (1) Gry¥inamasias
iSmokas nusta- Kita
tant i§ anksto

ex 1006 30 Visiskai nulukstenti ryziai:
— trumpagridZiai ryziai

- vidutiniy gridy ryziai
— ilgagridziai ryZziai

1006 40 00 Skaldyti ryziai — —
1007 00 90 Gradiniai sorgai, iSskyrus hibridinius, skirti séti — —

(') Zemés iikio produktams, pagamintiems perdirbant pagrindinius produktus ir (arba) prilygstantiems produktams, turi biiti taikomi Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 V priede nustatyti koeficientai.

(3 Atitinkamos prekés klasifikuojamos KN kodu 3505 10 50.

(%) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 Il priede iSvardytos prekés arba prekés, i kurias pateikta nuoroda Reglamento (EEB) Nr. 2825/93 2 straipsnyje (OL L 258, 1993 10 16,
p. 6).

() KN kodais NC 1702 30 99, 1702 40 90 ir 1702 60 90 klasifikuojamam sirupui, pagamintam maiSant gliukozés ir fruktozés sirupa, eksporto grazinamosios imokos gali
bati skiriamos tik uz gliukozés sirupa.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 273/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis graZinamyjy i$moky dydZius, taikomus kai kuriems cukraus sektoriaus produktams,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos i Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISJJA
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo ('), ypac i jo 27 straipsnio 5 dalies a punkta ir 15 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnio 1 ir 2
dalyse numatyta, kad skirtumas tarp $io reglamento 1
straipsnio 1 dalies a, ¢, d, f, g ir h punktuose i§vardyty
produkty kainy tarptautinéje prekyboje ir Bendrijos
vidaus rinkos kainy gali bati padengtas eksporto grazi-
namosiomis i§mokomis, kai $ie produktai yra eksportuo-
jami kaip prekés, i$vardytos Sio reglamento V priede.

(20 2005 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1043/2005, jgyvendinanciame Tarybos reglamento (EB)
Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamyjy iSmoky
uz tam tikrus Zemés dkio produktus, eksportuojamus
kaip j Sutarties I prieda nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy grazinamyjy iSmoky sumos nustatymo
kriterijy (%), yra nurodyti produktai, kuriems turéty bati
nustatytas grazinamosios i$mokos dydis, taikomas, kai sie
produktai yra eksportuojami kaip prekés, iSvardytos
Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 V priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirma pastraipg graZzinamosios i$mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biiti nustatomas kiekvieng ménes;i.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnio 3 dalyje
nustatyta, kad eksporto graZinamosios iSmokos uZ
produkta, kuris jeina i prekés sudétj negali virSyti tam

produktui taikomy grazinamuyjy i$moky, kai jis ekspor-
tuojamas véliau jo neperdirbant.

(5)  Pagal § reglamentg nustatytos grazinamosios i§mokos
gali bati nustatomos i§ anksto, nes $iuo metu negalima
nustatyti rinkos situacijos keliems ateinantiems méne-
siams.

(6)  Isipareigojimai, prisiimti dél grazinamyjy i$moky, kurios
gali bati suteiktos eksportuojamiems Zemés tikio produk-
tams, kurie jeina i prekiy, nejtraukty j Sutarties I prieda,
sudétj, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi dideli
grazinamyjy iSmoky dydziai. Todél tokiose situacijose
batina imtis atsargumo priemoniy, neuzkertant kelio ilga-
laikiy sutar¢iy sudarymui. Konkretaus grazinamosios
iSmokos dydZio nustatymas tuo atveju, kai minimos
iSmokos nustatomos i§ anksto, yra priemoné, leidZianti
jgyvendinti $iuos jvairius tikslus.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy iSmoky dydziai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 I priede ir Reglamento (EB) Nr. 1260/2001
1 straipsnio 1 ir 2 dalyse i$vardytiems pagrindiniams produk-
tams, eksportuojamiems kaip Reglamento (EB) Nr. 1260/2001
V priede i$vardytos prekés, yra nustatomi pagal Sio reglamento
prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 987/2005 (OL L 167,
2005 6 29, p. 12).

() OL L 172, 2005 7 5, p. 24.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS

Nuo 2006 m. vasario 17 d. taikomi graZinamyjy i§moky dydZiai uZ kai kuriuos cukraus sektoriaus produktus,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieds (')

Grazinamyjy iSmoky dydis, iSreikstas EUR/100 kg
KN kodas Aprasymas Grazinamgasias ismokas Kita
nustatant i§ anksto
170199 10 Baltas cukrus 27,17 27,17

(") Siame priede nustatyti dydZiai netaikomi eksportui i Bulgarijg nuo 2004 m. spalio 1 d., { Rumunijg nuo 2005 m. gruodzio 1 d. ir
1972 m. liepos 22 d. Susitarimo tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos 2 protokolo I ir II lentelése isvardytoms prekéms,
eksportuojamoms § Sveicarijos Konfederacija arba i Lichtensteino Kunigaikstyste nuo 2005 m. vasario 1 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 274/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis eksporto grazinamgasias iSmokas pieno ir pieno produkty sektoriuje

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypa¢ i jo 31 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

(3)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
i$vardyty produkty kainy tarptautinéje prekyboje ir ty
produkty kainy Bendrijoje gali biiti padengtas eksporto
grazinamgja iSmoka, kuri baty ne didesné, negu
leidZiama susitarimais, sudarytais laikantis Sutarties 300
straipsnio nuostaty.

Reglamente (EB) Nr. 1255/1999 numatyta, kad grazina-
mosios iSmokos uz to reglamento 1 straipsnyje nuro-
dytus produktus, eksportuojamus esamos biklés, turéty
bati nustatytos, atsizvelgiant i:

— pieno bei pieno produkty kainy ir apripinimo padétj
bei raidos perspektyvas Bendrijos rinkoje, ir pieno bei
pieno produkty kainas tarptautinése rinkose,

— prekybos ilaidas ir palankiausias transporto islaidas,
susidarancias gabenant i§ Bendrijos rinkos j uostus ar
kitas vietas, i§ kuriy Bendrija eksportuoja, ir i islaidas,
susidariusias iSleidziant produktus j rinka paskirties
Salyse,

— pieno ir pieno produkty sektoriaus rinky bendro
organizavimo tikslus — uZtikrinti Siose rinkose pusi-
ausvyrg ir nattiralig kainy bei prekybos raida,

— apribojimus, kuriuos lemia pagal Sutarties 300
straipsnio nuostatas sudaryti susitarimai,

— bitinybe i§vengti Bendrijos rinkos trikdymy,

— ekonominj planuojamo eksporto aspektg.

Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio 5 dalyje
numatyta, kad kainos Bendrijoje turéty bati nustatomos

atsizvelgiant | tas einamgsias kainas, kurios yra pacios
palankiausios eksportui, o tarptautiniy rinky kainos
turéty bati nustatytos atsiZvelgiant visy pirma i:

a) treciyjy Saliy rinkose vyraujancias kainas;

b) importui i§ treciyjy Saliy palankiausias kainas paskir-
ties treciosiose Salyse;

¢) gamybos kainas, uzfiksuotas treciosiose alyse ekspor-
tuotojose, prireikus atsizvelgiant j ty Saliy skiriamas
subsidijas;

d) Bendrijos franko pasienyje siilomas kainas.

Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padé-
ties arba specifiniy tam tikry rinky reikalavimy gali
reikéti nustatyti skirtingg grazinamaja i$Smoka uz to regla-
mento 1 straipsnyje nurodytus produktus priklausomai
nuo paskirties vietos.

Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad produkty, uZz kuriuos skiriama eksporto
grazinamoji i$moka, sgrasas ir $ios i$mokos dydis nusta-
tomi ne reciau kaip karta per keturias savaites. Taciau
grgZinamosios iSmokos suma gali islikti tokia pati ilgiau
kaip keturias savaites.

1999 m. sausio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
174/1999, nustatancio i§samias specialigsias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 804/68 taikymo taisykles dél
pieno ir pieno produkty eksporto licencijy ir eksporto
grazinamyjy iSmoky (%), 16 straipsnyje numatyta, kad
pieno produkty su cukraus priedais graZzinamoji i§moka
lygi dviejy komponenty sumai. Pirmas komponentas yra
tam, kad baty atsizvelgta | produkte esantj pieno
produkto kiekj, ir Sis komponentas apskai¢iuojamas
dauginant bazinj graZinamosios i§mokos dydj i§ visame
produkte esancio pieno produkto kiekio. Kitas kompo-
nentas yra tam, kad biity atsizvelgta | pridétos sacharozés
kiekj, ir $is komponentas apskai¢iuojamas dauginant
visame produkte esancios sacharozés kiekj i§ grazinamo-
sios i$mokos dydzio, taikytino ta diena, kai eksportuo-
jami 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organi-
zavimo (}), 1 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyti
produktai. Ta¢iau j pastargji komponenty atsiZvelgiama
tik tada, kai pridétoji sacharozé buvo pagaminta i§ Bend-
rijoje iSauginty cukriniy runkeliy ir cukranendriy.

() OL L 20, 1999 1 27, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

mais, padarytais reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,

2005 25 11, p. 2).

- padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337, 2005 12 22,
(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti- p. 20).

() OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1 10, p. 16).
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Komisijos reglamente (EEB) Nr. 896/84 ('), yra numatyta
papildomy taisykliy dél grazinamyjy iSmoky skyrimo
keiiantis pieno metams. Siose taisyklése numatyta skirti
skirtingas  graZzinamgsias iSmokas priklausomai nuo
produkty pagaminimo datos.

Apskaiciuojant grazinamosios i$mokos dydj uz lydytus
strius, biitina numatyti, kad tuo atveju, kai yra pridéta
kazeino ir (arba) kazeinaty, i jy kiekj nereikéty atsizvelgti.

Nustatant paskirtis bei produktus, kuriems taikytinos
iSmokos, reikty jvertinti, kad viena vertus, tam tikry
Bendrijos produkty konkurencinga padétis nepateisina
ju eksporto skatinimo, o kita vertus, tam tikry teritorijy
geografinis artumas gali padidinti prekybos iSkraipymy
rizikg ir piktnaudziavimus.

Taikant Sias taisykles dabartinei pieno ir pieno produkty
sektoriaus rinky situacijai, ir ypa¢ iy produkty kainoms

(11)

Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti tokio
dydzio eksporto grazinamgsias iSmokas, kokios nuro-
domos priede.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnyje numatytos
eksporto grazinamosios i$mokos uz produktus, eksportuojamus
esamos biiklés, yra nustatomos tokio dydzio, koks nurodytas

priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 91, 1984 4 1, p. 71. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 222/88 (OL L 28, 1988 2 1, p. 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS
prie 2006 m. vasario 16 d. Komisijos reglamento, nustatancio eksporto graZinamgsias iSmokas pieno ir pieno
produkty sektoriuje
0401 30 31 9100 L01 EUR/100 kg — 0402 21 11 9500 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 13,20 068 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 18,86 L02 EUR/100 kg 36,55
0401 30 31 9400 L01 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 46,92
L02 EUR/100 kg 20,62 0402 21 11 9900 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 29,47 068 EUR/100 kg —
0401 30 31 9700 Lo1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 38,94
L02 EUR/100 kg 22,75 A01 EUR/100 kg 50,00
A01 EUR/100 kg 32,49 0402 21 17 9000 L01 EUR/100 kg —
0401 30 39 9100 L01 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg —
L02 EUR/100 kg 13,20 L02 EUR/100 kg 8,28
A01 EUR/100 kg 18,86 A01 EUR/100 kg 10,00
0401 30 39 9400 101 EUR/100 kg _ 0402 2119 9300 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 20,62 068 EUR/100 kg -
AO1 EUR/100 kg 29,47 102 EUR/100 kg 35,03
0401 30 39 9700 Lo1 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 44,94
L2 EUR/100 kg 2275 0402 2119 9500 L01 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 32,49 068 EUR/100 kg -
0401 30 91 9100 L01 EUR100 kg | — L02 EUR/100 kg | 36,55
102 EURJ100 kg 25.92 AO1 EUR/100 kg 46,92
Aol EUR/100 kg 37.04 0402 21 19 9900 L01 EUR/100 kg —
0401 30 99 9100 L01 EUR/100 kg — 068 EURJ100 kg -
L2 EUR/100 kg 25.92 102 EUR/100 kg 38,94
w01 EUR/100 kg 37,04 A01 EUR/100 kg 50,00
0401 30 99 9500 Lol EUR/100 kg . 0402 21 91 9100 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 38,10
o1 EUR/100 kg 5443 102 EUR/100 kg 39,19
A01 EUR/100 kg 50,30
0402 10 11 9000 L01 EUR/100 kg — 040221 91 9200 Lol EUR/100 kg -
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg B
Lo2 EUR[100 kg 8,28 102 EUR/100 kg 39,42
A01 EUR/100 kg 10,00 A0l EUR/100 kg 50,61
0402 10 19 9000 L01 EUR/100 kg — 0402 21 91 9350 Lo1 EURJ100 kg o
068 EUR/100 kg — 068 EUR(100 kg -
L02 EUR/100 kg 8,28 102 EUR/100 kg | 39,84
A01 EUR/100 kg 10,00 A01 EUR/100 kg 51.12
040210 91 9000 Lo1 EURJkg - 0402 21 91 9500 L01 EUR/100 kg | —
068 EUR/kg - 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,0828 102 EUR/100 kg | 42,80
A01 EURJkg 0,1000 A01 EUR/100 kg 54,94
040210 99 9000 L01 EUR/kg - 0402 21 99 9100 L01 EUR[100 kg —
068 EUR kg — 068 EUR[100 kg —
L02 EUR[kg 0,0828 L02 EUR/100 kg 39,19
A01 EUR/kg 0,1000 A01 EUR/100 kg 50,30
040221 11 9200 Lo1 EUR[100 kg - 0402 21 99 9200 L01 EUR/100 kg —
068 EUR[100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 8,28 L02 EUR/100 kg 39,42
A01 EUR[100 kg 10,00 AO1 EUR/100 kg 50,61
0402 21 11 9300 L01 EUR/100 kg — 0402 21 99 9300 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 35,03 102 EUR/100 kg 39,84
A01 EUR/100 kg 44,94 A01 EUR/100 kg 51,12
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0402 21 99 9400 LO1 EUR/100 kg — 0402 91 31 9300 L01 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 42877

L02 EUR/100 kg 42,03 A01 EUR/100 kg 6,967

A01 EUR/100 kg 53,96 0402 91 39 9300 L01 EUR/100 kg —
0402 21 99 9500 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 4877

068 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 6,967

L02 EUR/100 kg 42,80 0402 91 99 9000 LO1 EUR/100 kg —

A01 EUR/100 kg 54,94 L02 EUR/100 kg 15,93
0402 21 99 9600 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 22,76

068 EUR/100 kg _ 0402 99 11 9350 L01 EUR kg —

L02 EUR/100 kg 45,83 L02 EUR/kg 0,1055

AO1 EUR/100 kg 58,82 A01 EUR[kg 0,1508
0402 21 99 9700 L01 EUR/100 kg — 04029919 9350 Lo1 EUR/kg -

068 EUR/100 kg — L02 EUR[kg 0,1055

102 EUR/100 kg | 47,52 A01 EUR kg 0,1508

AO1 EUR/100 kg 61.03 0402 99 31 9150 L01 EUR kg —
0402 21 99 9900 101 EUR/100 kg | — L02 EUR/kg 0,1095

068 EUR/100 kg _ A01 EUR kg 0,1565

L02 EUR/100 kg 49,51 0402 99 31 9300 L01 EUR kg —

A01 EUR/100 kg 63,55 L02 EUR/kg 0,0953
0402 29 15 9200 L01 EUR kg — 040299 39 0150 [L\(())ll Eﬂgtg 3,1362

L02 EUR kg 0,0828 g

Aol EUR kg 01000 102 EUR kg 0,1095
0402 29 15 9300 L01 EUR /kg — A0l EUR/kg 0.1565

el B L

A01 EUR/kg 0,4494 100 kg ’
0402 29 15 9500 L01 EUR/kg — A0l EURJ100 kg 9,86

0403 90 13 9200 L01 EUR/100 kg —

Lo2 EUR/kg 03655 L02 EUR/100 k 8,18

A01 EUR kg 0,4692 5 ’
0402 29 15 9900 L01 EUR kg — A0L EURJ100 kg %86

0403 90 13 9300 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/kg 0.3894 102 EUR/100 kg 34,70

A0l EUR[kg 0,5000 AO1 EUR/100 kg 44,55
04022919 9300 Lot EURJkg - 0403 90 13 9500 L01 EUR/100 kg —

Lo2 EUR[kg 0,3503 102 EUR/100 kg 36,23

A0l EURJkg 0,4494 A01 EUR/100 kg | 46,50
04022919 9500 Lo1 EUR/kg - 0403 90 13 9900 L01 EUR/100 kg | —

L02 EURJkg 0,3655 L02 EUR/100 kg 38,61

A0l EURfkg 0,4692 AO1 EUR/100 kg 49,55
040229 19 9900 L01 EUR/kg - 0403 90 19 9000 L01 EUR/100 kg | —

L02 EURJkg 0,3894 L02 EUR/100 kg | 38,84

A01 EUR/kg 0,5000 AO1 EUR/100 kg 49,86
0402 29 91 9000 L01 EUR kg — 0403 90 33 9400 Lo1 EUR/kg _

L02 EUR/kg 03919 L02 EUR kg 0,3470

A01 EURkg 0,5030 A01 EUR kg 0,4455
040229 99 9100 Lo1 EURkg — 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —

L02 EURfkg 0,3919 L02 EUR kg 0,3861

A01 EUR kg 0,5030 A01 EUR kg 0,4955
040229 99 9500 L01 EUR/kg — 0403 90 59 9310 L01 EUR/100 kg —

L02 EURkg 0,4203 L02 EUR/100 kg 13,20

A01 EUR kg 0,5396 A01 EUR[100 kg 18,86
040291 11 9370 L01 EUR/100 kg — 0403 90 59 9340 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 4127 102 EUR/100 kg 19,32

AO1 EUR/100 kg 5,895 A01 EUR/100 kg 27,59
0402 91 19 9370 L01 EUR/100 kg — 0403 90 59 9370 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 4127 102 EUR/100 kg 19,32

AO1 EUR/100 kg 5,895 AO1 EUR/100 kg 27,59
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0403 90 59 9510 L01 EUR/100 kg — 0405 10 19 9500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR[100 kg 19,32 L02 EUR/100 kg 68,38
A01 EUR[100 kg 27,59 A01 EUR/100 kg 92,20
0404 90 21 9120 L01 EUR/100 kg — 0405 10 19 9700 Lo1 EUR/100 kg _
L02 EURJ100 kg 7,07 L02 EUR/100 kg 70,09
A0l EURJ100 kg 8,53 A01 EUR/100 kg | 94,50
0404 90 21 9160 L01 EUR/100 kg — ’
L02 EUR/100 kg 8,28 0405 10 30 9100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 10,00 L02 EUR/100 kg | 68,38
0404 90 23 9120 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 92,20
L02 EUR/100 kg 8,28 0405 10 30 9300 L01 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 10,00 L02 EUR/100 kg 70,09
0404 90 23 9130 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 94,50
L02 EUR[100 kg 35,03 0405 10 30 9700 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 44,94 102 EUR/100 kg 70,09
0404 90 23 9140 L01 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 0450
Lo2 EUR/100 kg 36,55 0405 10 50 9300 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 46,92
0404 90 23 9150 L01 EUR/100 kg | — L02 EUR[100 kg | 70,09
L02 EUR/100 kg | 38,94 A01 EUR/100 kg | 94,50
A01 EUR/100 kg 50,00 0405 10 50 9500 L01 EUR/100 kg —
0404 90 29 9110 Lo1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 68,38
102 EUR/100 kg 39,19 AO1 EUR/100 kg 92,20
A01 EUR/100 kg 50,30 0405 10 50 9700 L01 EUR/100 kg —
0404 90 29 9115 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 70,09
102 EUR/100 kg 39,42 A0l EUR/100 kg 94,50
A0l EUR/100 kg 50,61 0405 10 90 9000 Lo1 EUR/100 kg | —
0404 90 29 9125 LO1 EUR/100 kg — L2 EUR/100 kg 72,65
102 EUR/100 kg 39,84 o1 EUR/100 kg 0707
A01 EUR/100 kg 51,12 ’
0404 90 29 9140 L01 EUR/100 kg — 0405 20 909500 Lo1 EUR/100 kg | —
L02 EUR/100 kg | 42,80 Lo2 EUR[100 kg | 6411
A01 EUR/100 kg 54,94 A01 EUR/100 kg 86,44
0404 90 81 9100 L01 EUR kg — 0405 20 90 9700 L01 EUR/100 kg —
102 EUR kg 0,0828 L02 EUR/100 kg 66,67
A01 EUR/kg 0,1000 AO1 EUR/100 kg 89,89
040490 83 9110 L01 EUR/kg — 0405 90 10 9000 L01 EUR/100 kg —
L02 EURJkg 0,0828 102 EUR/100 kg | 87,48
A0l EURJkg 0.1000 AO1 EUR/100 kg | 117,94
040490839130 Lo1 EURJkg N 0405 90 90 9000 L01 EUR/100 kg —
102 EUR kg 0,3503
A0l EUR kg 04494 L02 EUR/100 kg 69,96
0404 90 83 9150 LO1 EUR/kg = A0l EUR/100 kg | 94,33
L02 EUR kg 03655 0406 10 20 9100 A00 EUR/100 kg —
AO1 EUR kg 0,4692 0406 10 20 9230 L03 EUR/100 kg —
0404 90 83 9170 L01 EUR kg — L04 EUR/100 kg 12,99
L02 EUR/kg 0,3894 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/kg 0,5000 AO1 EUR/100 kg 16,24
0404 90 83 9936 Lo1 EUR/kg - 0406 10 20 9290 A00 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,1055 0406 10 20 9300 A00 EUR[100 kg | —
A0l EURJkg 0.1508 0406 10 20 9610 A00 EUR/100 kg —
040510 11 9500 L01 EUR/100 kg — 0406 10 20 9620 00 EUR/L00 kg B
102 EUR/100 kg 68,38
A01 EUR/100 kg 9220 0406 10 20 9630 L03 EUR/100 kg —
0405 10 11 9700 L01 EUR/100 kg — Lo4 EUR/100 kg 19,96
L02 EUR/100 kg 70,09 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 94,50 A01 EUR/100 kg 24,94
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0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 29,32 L04 EUR/100 kg 5,69
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 36,65 A01 EUR[100 kg 13,34
0406 10 20 9650 L03 EUR/100 kg - 0406 30 39 9950 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR[100 kg 24,44 L04 EUR/100 kg 6,44
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kg | 30,55 A01 EUR/100 kg | 15,09
0406 10 20 9830 L03 EUR[100 kg | — 0406 30 90 9000 A00 EUR/100 kg —
igg EEE; igg tg 9,08 0406 40 50 9000 L03 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kz 11,33 igz Eﬁiﬁgg z 374’48
040610 20 9850 Egz Eﬂiﬁgg tz 10,99 A01 EUR/100 kg 43,09
400 EUR/100 kg = 0406 40 90 9000 103 EUR/100 kg —
A0l EUR/100 kg 13,74 L04 EUR/100 kg 35,41
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg -
0406 20 90 9913 103 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 44,26
Lo4 EUR/100 kg 2176 0406 90 13 9000 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 39,25
A01 EUR/100 kg 27,20 400 EUR/100 kg -
0406 20 90 9915 L03 EUR/100 kg — A01 EUR[100 kg 56,18
LO4 EUR/IOO kg 29,54 0406 90 159100 LO3 EUR/IOO kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,57
AO1 EUR/100 kg 36,93 400 EUR/100 kg —
0406 20 90 9917 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 58,06
L04 EUR/100 kg 31,41 0406 90 17 9100 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,57
AO1 EUR/100 kg 39,24 400 EUR/100 kg —
0406 20 90 9919 LO3 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 58,06
L04 EUR/100 kg 35,08 0406 90 21 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR[100 kg — L04 EUR/100 kg 39,43
A01 EUR/100 kg 43,86 400 EUR/100 kg _
0406 30 31 9710 A00 EUR/100 kg — AOL EURJ100 kg 56,30
0406 30 31 9730 L03 EUR/100 kg | — 0406 90 23 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR{100 kg 391 L04 EUR/100 kg | 3535
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A0l EUR[100 kg %17 A01 EUR/100 kg 50,82
0106 30 31 9910 fL\OO Eui/ioo tg - 0406 90 25 9900 103 EUR/100 kg —
040630 319930 ng EElegg k§ o L04 EUR/100 kg 34,67
400 EUR/100 kg = 400 EUR/100 kg —
Aol EUR/100 kg 017 A01 EUR/100 kg 49,63
0406 30 31 9950 103 EUR/100 kg = 0406 90 27 9900 103 EUR/100 kg —
Loa EUR/100 kg 5.60 L04 EUR/100 kg 31,39
400 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg —
A1 EUR/100 kg 13.34 A01 EUR/100 kg 44,95
0406 30 39 9500 L03 EUR/100 kg _ 0406 90 31 9119 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 3,91 Lo4 EUR/100 kg 29,03
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 9,17 A01 EUR[100 kg 41,60
0406 30 39 9700 L03 EUR/100 kg — 0406 90 33 9119 L03 EUR[100 kg —
L04 EUR/100 kg 5,69 L04 EUR/100 kg 29,03
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 13,34 A01 EUR/100 kg 41,60
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0406 90 33 9919 A00 EUR/100 kg — 0406 90 78 9300 103 EUR/100 kg —
0406 90 33 9951 A00 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 35,54
0406 90 35 9190 L03 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg _

Lo4 EUR/100 kg 41,33 A01 EUR/100 kg 50,76
400 EUR/100 kg | — 0406 90 78 9500 103 EUR/100 kg | —
A0l EUR/100 kg 59,45 L04 EUR/100 kg 34,55
0406 90 35 9990 L03 EUR/100 kg — 400 EUR(100 kg B
L04 EUR/100 kg 41,33
400 EUR/100 kg v A01 EUR/100 kg 49,04
01 EURJ100 kg 59.45 0406 90 79 9900 L03 EUR/100 kg —
0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg — LO4 EUR[100 kg 29,35
L04 EUR/100 kg 39,25 400 EUR/100 kg -
400 EUR/100 kg _ A01 EUR/100 kg 4219
AO01 EUR/100 kg 56,18 0406 90 81 9900 LO3 EUR/100 kg —
0406 90 61 9000 103 EUR[100 kg — Lo4 EUR/100 kg 36,63
L04 EUR/100 kg 44,68 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 52,44
A01 EUR/100 kg 64,65 0406 90 85 9930 L03 EUR/100 kg —
0406 90 63 9100 103 EUR[100 kg — L04 EUR/100 kg 40,16
L04 EUR/100 kg 44,02 400 EUR[100 kg —
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 57,80
AO1 EUR/100 kg 63,49 0406 90 85 9970 L03 EUR/100 kg —
0406 90 63 9900 L03 EUR/100 kg — 104 EUR/100 kg 36,84
L04 EUR/100 kg 42,31 400 EUR/100 kg _
400 EUR[100 kg — AO1 EUR/100 kg 52,98
A01 EUR/100 kg 61,32 0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 90 86 9200 103 EUR/100 kg _
0406 90 69 9910 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 35,61
L04 EUR/100 kg 42,93 400 EUR/100 kg —
400 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 52,80
A01 EUR/100 kg | 6222 0406 90 86 9300 A00 EUR/100 kg | —
0406 90 73 9900 L03 EUR/100 kg | — 0406 90 86 9400 L03 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg | 36,12 104 EUR/100 kg | 38,16
400 EURJ100 kg - 400 EUR/100 kg —
A0L EURJ100 kg 2175 A01 EUR/100 kg 55,80
0406 90 75 9900 L03 EUR/100 kg — ’
Lo EUR/100 kg 36.54 0406 90 86 9900 L03 EUR/100 kg —
200 EUR/100 kg o L04 EUR/100 kg 40,16
A01 EUR/100 kg | 52,98 400 EUR/100 kg | —
0406 90 76 9300 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 57,80
L04 EUR/100 kg 32,71 0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — 0406 90 87 9200 A00 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 46,82 0406 90 87 9300 L03 EUR/100 kg —
0406 90 76 9400 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 33,16
L04 EUR/100 kg 36,63 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 49,00
AO1 EUR/100 kg 52,44 0406 90 87 9400 103 EUR/100 kg —
0406 90 76 9500 L03 EUR/100 kg — Loa EUR/100 kg 33.86
L04 EUR/100 kg 33,92 200 EUR/100 kg -~
400 EUR[100 kg - AO1 EUR/100 kg 49,49
AO1 EUR/100 kg 48,15
0406 90 78 9100 L03 EUR/100 kg o 0406 90 87 9951 L03 EUR/100 kg —
Lo EURJ100 kg 3588 L04 EUR/100 kg 35,97
200 EUR/100 kg o 400 EUR/100 kg —
A01 EURJ100 kg 52,42 A01 EUR/100 kg 51,50
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0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg — 0406 90 87 9975 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,97 L04 EUR/100 kg 37,52
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg -
A01 EUR/100 kg 51,50 A01 EUR[100 kg 53,02
0406 90 87 9972 L03 EUR[100 kg _ 0406 90 87 9979 L03 EUR[100 kg —
104 EUR/100 kg 15,21 Lo4 EUR/100 kg 35,35
200 EUR/100 kg o 400 EUR[100 kg —
A0l EUR/100 kg 2186 A01 EUR[100 kg 50,82
0406 90 87 9973 L03 EUR/100 kg — 0406 90 88 9100 A00 EURJ100 kg -
0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,33 Loa EUR/100 kg 20,29
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
A01 EUR/100 kg 50,57 AO1 EUR/100 kg 43,13
0406 90 87 9974 L03 EUR[100 kg - 0406 90 88 9500 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 37,84 L04 EUR/100 kg 30,20
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 53,93 A01 EUR/100 kg 43,15

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.

Paskirties Saliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12).
Kitos paskirtys apibréziamos taip:
LO1 sudaro paskirtys: Seuta, Melilija, Sventasis Sostas, Jungtinés Amerikos Valstijos ir Kipro Respublikos sritys, kuriose Kipro Respublikos vyriausybé nevykdo

veiksmingos kontrolés.
L02 sudaro paskirtys: Andora ir Gibraltaras.
L03 sudaro paskirtys: Seuta, Melilija, Islandija, Norvegija, Sveicarija, Lichtensteinas, Andora, Gibraltaras, Sventasis Sostas (iprastas pavadinimas — Vatikanas), Turkija,

Rumunija, Bulgarija, Kroatija, Kanada, Australija, Naujoji Zelandija ir Kipro Respublikos sritys, kuriose Kipro Respublikos vyriausybé nevykdo veiksmingos

kontrolés.

L04 sudaro paskirtys: Albanija, Bosnija, Hercegovina, Kosovas, Serbija, Juodkalnija ir Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 275/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamgsias iSmokas uZ sviesta pagal Reglamente (EB)
Nr. 581/2004 numatyta nuolatinj konkursa

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypa¢ j jo 31 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

(1) 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 581/2004, skelbiantis nuolatinj konkursg dél grazi-
namyjy iSmoky uZz kai kuriy rGSiy sviestg (), numato
nuolatinio konkurso procedira.

(2)  Remiantis 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 580/2004, nustatancio konkurso dél eksporto
grazinamyjy iSmoky uz kai kuriuos pieno produktus (%)

procediirg, 5 straipsniu ir i§nagrinéjus konkurso dalyviy
pasitlymus, reikia nustatyti maksimaly graZinamuyjy
iSmoky dydj konkurso laikotarpiui, kuris baigiasi
2006 m. vasario 14 d.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Remiantis nuolatiniu konkursu, paskelbtu Reglamentu (EB)
Nr. 581/2004, konkurso laikotarpiu, kuris baigiasi 2006 m.
vasario 14 d., maksimalus graZinamyjy i$moky dydis uZ to
reglamento 1 straipsnio 1 dalyje iSvardytus produktus yra nuro-
dytas Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OLL 90, 2004 3 27, p. 64. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1239/2005 (OL L 200, 2005 7 30,
p- 32).

(}) OL L 90, 2004 3 27, p. 58. Reglamentas su pakeitimas, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1814/2005 (OL L 292, 2005 11 8, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

(EUR/100 kg)

Maksimalus grazinamosios iSmokos dydis uz
eksporta | paskirties 3alis, nurodytas Reglamento

Produktas Grazinamosios i$mokos nomenklatiiros kodas (EB) Nr. 581/2004 1 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje
Sviestas ex 04051019 9500 —
Sviestas ex 04051019 9700 100,00
Lydytas sviestas ex 040590 10 9000 121,90
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 276/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamgsias iSmokas uZ nugriebto pieno miltelius pagal
Reglamente (EB) Nr. 582/2004 numatyta nuolatinj konkursa

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypa¢ j jo 31 straipsnio 3 dalies trecig

pastraipa,
kadangi:

(1) 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
582/2004, skelbiantis nuolatinj konkursa dél graZina-
myjy iSmoky uZ nugriebto pieno miltelius (3, numato
nuolatinio konkurso procediira.

(2)  Remiantis 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 580/2004, nustatancio konkurso dél eksporto
graZinamyjy iSmoky uZz kai kuriuos pieno produktus (%)
procedira, 5 straipsniu ir i§nagrinéjus konkurso dalyviy

pasitlymus, reikia nustatyti maksimaly graZinamuyjy
iSmoky dydj konkurso laikotarpiui, kuris baigiasi
2006 m. vasario 14 d.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Remiantis nuolatiniu konkursu, paskelbtu Reglamentu (EB)
Nr. 582/2004, konkurso laikotarpiu, kuris baigési 2006 m.
vasario 14 d., maksimalus graZinamyjy i$moky dydis uZ to
reglamento 1 straipsnio 1 dalyje i$vardintus produktus ir paskir-
ties Salis yra 12,20 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

(') OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OLL 90, 2004 3 27, p. 67. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1239/2005 (OL L 200, 2005 7 30,
p- 32).

(}) OL L 90, 2004 3 27, p. 58. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1814/2005 (OL L 292, 2005 11 8, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 277/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis reprezentacines kainas ir papildomus importo muitus uZ cukraus sektoriaus produkta
melasg, taikkomus nuo 2006 m. vasario 17 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1), ypac i jo 24 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1

1995 m. birZelio 23 d. Reglamentas (EB) Nr. 1422/95,
nustatantis i§samias cukraus sektoriaus produkto melasos
importo igyvendinimo taisykles ir i§ dalies pakeiciantis
Komisijos reglamentg (EEB) Nr. 785/68 (% numato, kad
melasos importo CIF kainos, nustatytos pagal Komisijos
reglamentg (EEB) Nr. 785/68 (}), yra ,reprezentacinés
kainos®. Si kaina laikoma nustatyta uZ standarting
kokybe, apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 785/68 1 straips-
nyje.

Reprezentacinés kainos nustatomos remiantis visa Regla-
mento (EEB) Nr. 785/68 3 straipsnyje numatyta informa-
cija, i§skyrus atvejus, numatytus $io reglamento 4 straips-
nyje, o tam tikrais atvejais Sias kainas galima nustatyti
pagal Reglamento (EEB) Nr. 87568 7 straipsnyje pateiktg
metoda.

Koreguojant kainas, kurios néra taikomos standartinei
kokybei, reikia padidinti arba sumazinti kainas pagal

(6)

siilomos melasos kokybe, atsizvelgiant | Reglamento
(EEB) Nr. 785/68 6 straipsnio nuostatas.

Kai skirfasi atitinkamo produkto slenkstiné kaina ir jo
reprezentaciné kaina, reikia nustatyti papildomus importo
muitus, Reglamento (EB) Nr. 1422/95 3 straipsnyje
numatyta tvarka. Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr.
1422/95 5 straipsnio nuostatas taikomas atleidimas
nuo importo muity, reikia nustatyti tam tikrus ty
importo muity dydzZius.

Reikia nustatyti reprezentacines kainas ir papildomus
importo muitus minétiems produktams pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1422/95 1 straipsnio 2 dalj ir 3 straipsnio
1 dalj.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1422/95 1 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai yra nustatomi priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OLL 141, 1995 6 24, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 79/2003 (OL L 13, 2003 1 18, p. 4).

() OLL 145, 1968 6 27, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1422/95.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Generalinis direktorius Zemés fikio ir

kaimo plétros reikalams
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PRIEDAS

Reprezentacinés kainos ir papildomi importo muitai uZ cukraus sektoriaus produkta melasy, taikomi nuo

2006 m. vasario 17 d.

(EUR)

KN kodas

Reprezentaciné kaina uz
100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz
100 kg neto atitinkamo

Importo muito uz 100 kg neto atitinkamo
produkto dydis, kai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1422/95 5 straipsnio nuostatas taikomas

produkto produkto atleidimas (1)
1703 10 00 (3 11,55 - 0
1703 90 00 (3 11,76 - 0

(") Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1422/95 5 straipsnio nuostatomis, $is dydis pakeicia Siems produktams bendrajame muity tarife

nustatyta muitg.

(*) Nustatoma standartinei kokybei, kaip ji apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 785/68 1 straipsnyje su pakeitimais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 278/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis graZinamgasias iSmokas uZ neperdirbto baltojo cukraus ir neperdirbto Zaliavinio cukraus
eksporta

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (!), ypac i jo 27 straipsnio 5 dalies antrg pastraipg,

kadangi:

1

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnyje nustatyta,
kad skirtumas tarp minéto reglamento 1 straipsnio 1
dalies a punkte i$vardyty produkty kainy arba birZzos
kainy ir Bendrijos kainy gali bati dengiamas eksporto
grazinamosiomis i§mokomiis.

Reglamente (EB) Nr. 1260/2001 numatyta, kad graZina-
mosios iSmokos uz nedenatiiruotg baltgji cukry ir Zalia-
vinj cukry, eksportuojamus neperdirbtus, turi bati nusta-
tytos atsizvelgiant i padétj Bendrijos cukraus rinkoje ir
pasaulingje cukraus rinkoje, ypa¢ j minéto reglamento
28 straipsnyje iSvardintus kainy ir sgnaudy veiksnius.
Tame paciame straipsnyje numatyta, kad taip pat reikéty
atsizvelgti ir i sitlomo eksporto ekonominj aspekta.

Grazinamoji i§moka uz zaliavinj cukry turi bati nustatyta
uz standarting kokybe, kuri yra apibréita Reglamento
(EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje. Si grazinamoji
iSmoka nustatoma remiantis ir $io Reglamento 28
straipsnio 4 dalies nuostatomis. Karamelinis cukrus
buvo apibréztas 1995 m. rugséjo 7 d. Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 2135/95, nustatanCiame iSsamias
eksporto grazinamyjy iSmoky suteikimo cukraus sekto-
riuje taikymo taisykles (%). Tokiu bidu apskai¢iuojamas
grazinamosios i§mokos uz cukry, j kurj nepridéta aroma-
tiniy arba daziyjy medziagy, dydis turi bati taikomas
pagal jame esantj sacharozés kiekj ir turi bati nustatytas
uz kiekvieng jos kiekio procents.

Tam tikrais atvejais graZinamosios imokos dydis gali
buti nustatytas kitokio pobiidZio teisés aktais.

()

(10)

Grazinamoji imoka nustatoma kas dvi savaites. Tarpiniu
laikotarpiu ji gali bati i§ dalies pakeista.

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnio 5 dalies
pirmoje pastraipoje numatyta, kad graZinamoji i$moka uz
minéto reglamento 1 straipsnyje numatytus produktus
gali skirtis priklausomai nuo paskirties vietos, jei tai saly-
goja padétis pasaulingje rinkoje arba tam tikry rinky
specifiniai reikalavimai.

Nuo 2001 mety pradzios didelémis apimtimis ir sparciai
didéjes pagal preferencinj rezimg vykdytas cukraus
importas i§ Vakary Balkany ir Bendrijos cukraus
eksportas | $ias Salis, atrodo, yra gerokai dirbtino pobi-
dzio.

Siekiant i§vengti piktnaudziavimo, kuris pasireiksty
cukraus sektoriaus produkty, uz kuriuos skirta eksporto
grazinamoji i$moka, reimportu i Bendrija, reikéty visoms
Balkany s3alims nenustatyti graZzinamosios i$mokos uz
Siame reglamente i§vardyty produkty eksporta.

Atsizvelgiant j $iuos veiksnius ir j esamg padétj cukraus
sektoriaus rinkose, ypa¢ | cukraus kursus birZose arba
kainas Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti
atitinkamy dydziy graZinamasias iSmokas.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Grazinamosios i§mokos uz Reglamento (EB) Nr. 1260/2001
1 straipsnio 1 dalies a punkte i$vardytus produktus, eksportuo-
jamus neperdirbtus ir nedenatiiruotus, nustatomos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1 10,
p- 16).

() OL L 214, 1995 9 8, p. 16.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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GRAZINAMOSIOS ISMOKOS UZ NEPERDIRBTO BALTOJO CUKRAUS IR NEPERDIRBTO ZALIAVINIO

PRIEDAS

CUKRAUS EKSPORTA NUO 2006 M. VASARIO 17 D. ()

Grazinamyjy iSmoky

Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas dydis
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 24,99 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 24,99 (Y
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 24,99 (Y
170112909910 S00 EUR/100 kg 24,99 (1

o .
1701 91 00 9000 500 EUR/1 % sacharozle]set; 100 kg produkto 02717
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 27,17
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 27,17
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 27,17

o .
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % sacharozés x 100 kg produkto 02717

neto

N. B.:

su pakeitimais.

Paskirciy skaitiniai kodai yra apibrézti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:

S00: visos paskirtys (treciosios Salys, kitos teritorijos, maisto tiekimas ir paskirtys, prilygintos eksportui uz Bendrijos riby), i$skyrus
Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegoving, Serbija ir Juodkalnija (jskaitant Kosova, kaip jis yra apibréztas 1999 m. birzelio 10
d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244) ir Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonijg, taciau netaikoma
cukrui, pridétam j produktus, i§vardytus Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) 1 straipsnio

2 dalies b punkte.
Siame priede nustatyti dydziai netaikomi eksportui nuo 2005 m. vasario 1 d., pagal 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimg
2005/45[EB dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i§ dalies keiciancio 1972 m. liepos 22 d. Europos ekono-
minés bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél perdirbtiems Zemés iikio produktams taikomy nuostaty, sudarymo ir laikino

taikymo (OL L 23, 2005 1 26, p. 17).

Sis dydis taikomas Zzaliaviniam cukrui, kurio iSeiga yra 92 %. Jei eksportuojamo Zzaliavinio cukraus iSeiga néra lygi 92 %, taikytinas

Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1),

grazinamosios iSmokos dydis nustatomas pagal Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 28 straipsnio 4 dalies nuostatas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 279/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis eksporto graZinamgsias iSmokas uZ neperdirbtus sirupus ir kai kuriuvos kitus cukraus
sektoriaus produktus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo ('), ypac i jo 27 straipsnio 5 dalies antra pastraipa,

kadangi:

)

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnyje nustatyta,
kad skirtumas tarp minéto reglamento 1 straipsnio 1
dalies d punkte iSvardyty produkty kainy arba birZos
kursy ir Bendrijos kainy gali biiti dengiamas eksporto
grazinamosiomis i§mokomis.

1995 m. rugséjo 7 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
2135/95, nustatanciame i$samias eksporto grazinamyjy
iSmoky suteikimo cukraus sektoriuje taikymo taisykles (3),
3 straipsnyje numatyta, kad eksporto graZinamoji i$moka
uz 100 kg Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 1 straipsnio
1 dalies d punkte nurodyty produkty yra lygi bazinei
sumai, padaugintai i§ tam produktui nustatyto sacharozés
kiekio, atitinkamais atvejais pridéjus kity j sacharozés
ekvivalentg perskaiciuoty cukry kiekj. Sis atitinkamo
produkto sacharozés kiekis nustatomas pagal Reglamento
(EB) Nr. 2135/95 3 straipsnio nuostatas.

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 30 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad grazinamosios iSmokos uz sorbozg bazinis
dydis yra lygus baziniam graZinamosios i§mokos dydziui,
atémus i§ jo vieng Simtgjg dalj galiojancios gamybos
grazinamosios i§mokos, kuri pagal 2001 m. birzelio 27
d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1265/2001, nustatancio
isamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001
nuostaty dél tam tikry cukraus produkty, naudojamy
chemijos pramonéje, gamybos graZinamyjy iSmoky
mokéjimo taikymo (%), nuostatas taikoma pastarojo regla-
mento priede iSvardytiems produktams.

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 30 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad grazinamosios iSmokos uZz kitus to paties

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1 10, p. 6).

() OL L 214, 1995 9 8, p. 16.
() OL L 178, 2001 6 30, p. 63.

reglamento 1 straipsnio 1 dalies d punkte i$vardytus
produktus, eksportuojamus neperdirbtus, bazinis dydis
sudaro vieng Simtaja dydzio, gauto atsizvelgiant, pirma,
i skirtumo tarp baltojo cukraus intervencinés kainos
nedeficitinése Bendrijos zonose ta ménesj, kuriam nusta-
tomas bazinis dydis, ir tarp pasaulinéje rinkoje uZregist-
ruoty baltojo cukraus kainy arba birzos kainy skirtumo
i, antra, | batinybe nustatyti pusiausvyra tarp Bendrijos
pagrindiniy produkty naudojimo perdirbty prekiy, skirty
eksportuoti i trecigsias 3alis, gamyboje ir treciyjy Saliy
produkty, ivezty perdirbti, naudojimo.

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 30 straipsnio 4 dalyje
nustatyta, kad graZinamosios iSmokos bazinis dydis gali
bati taikomas tik kai kuriems to reglamento 1 straipsnio
1 dalies d punkte i$vardytiems produktams.

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnyje numa-
tyta, kad gali baiti numatyta eksporto grazinamoji iSmoka
uzZ to reglamento 1 straipsnio 1 dalies f, g ir h punktuose
i$vardytus produktus, eksportuojamus neperdirbtus.
Nustatant graZinamosios iSmokos dydj uz kiekvieng
100 kilogramy sausosios medZziagos, visy pirma atsizvel-
giama | graZinamgja iSmoka, taikomg uz KN kodu
1702 30 91 Klasifikuojamy produkty eksportg, j graZina-
maja iSmoky, taikomg uZz Reglamento (EB) Nr.
1260/2001 1 straipsnio 1 dalies d punkte minimy
produkty eksporta ir j numatomo eksporto ekonominius
aspektus. Kalbant apie minétos 1 dalies f ir g punktuose
i$vardytus produktus, graZinamoji i§moka skiriama tik uz
tuos produktus, kurie atitinka Reglamento (EB) Nr.
2135/95 5 straipsnyje nurodytas sglygas, o kalbant apie
h punkte i$vardytus produktus, graZinamoji iSmoka
skiriama tik uz tuos produktus, kurie atitinka Reglamento
(EB) Nr. 2135/95 6 straipsnyje nurodytas salygas.

Pirmiau minétos numatomos graZinamosios i$mokos turi
bati nustatomos kiekvieng ménesj. Tarpiniu laikotarpiu
jos gali buti pakeistos.

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnio 5 dalies
pirmoje pastraipoje numatyta, kad graZinamosios
iSmokos uZ to reglamento 1 straipsnyje i$vardytus
produktus gali skirtis priklausomai nuo paskirties vietos,
jei tai salygoja padétis pasaulinéje rinkoje arba tam tikry
rinky specifiniai reikalavimai.

Nuo 2001 mety pradzios didelémis apimtimis ir sparciai
didéjes cukraus importas pagal preferencinj rezimg is
Vakary Balkany ir Bendrijos cukraus eksportas j Sias
Salis, atrodo, yra gerokai dirbtino pobadzio.
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(10)

(11)

(12)

Siekiant iSvengti piktnaudziavimo, kuris pasireiksty
cukraus sektoriaus produkty, uz kuriuos skirta eksporto
graZinamoji iSmoka, reimportu i Bendrija, reikéty visoms
Vakary Balkany Salims nenustatyti graZinamosios
ismokos uz Siame reglamente i$vardyty produkty
eksportg.

Atsizvelgiant | Siuos veiksnius, reikéty nustatyti atitin-
kamy dydziy grazinamasias iSmokas uZz nurodomus
produktus.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamosios i$mokos uz Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 1
straipsnio 1 dalies d, f, g ir h punktuose i$vardytus produktus,
eksportuojamus neperdirbtus, yra nustatomos tokios, kaip
numatyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



L 47/36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 217

PRIEDAS

GRAZINAMOSIOS ISMOKOS UZ NEPERDIRBTU SIRUPY IR KAI KURIY KITY NEPERDIRBTY CUKRAUS
SEKTORIAUS PRODUKTU EKSPORTA, TAIKOMOS NUO 2006 M. VASARIO 17 D. (9

Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas Grqiinamg;(iﬁ: smokos
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos masés 27,17 (Y
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos masés 27,17 (Y
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos masés 51,61 (9

0 .
1702 60 95 9000 00 EUR/1 % sacharoziit:; 100 kg produkto 02717 ()
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos masés 27,17 (Y
0 .
1702 90 60 9000 00 EUR/1 % sacharozzit:; 100 kg produkto 0,2717 ()
0 .
1702 90 71 9000 00 EUR/1 % sacharozle]se; 100 kg produkto 02717 ()
0 .
1702 90 99 9900 00 EUR/1 % sacharoziit; 100 kg produkto 02717 () ()
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medZiagos masés 27,17 ()
0 .
2106 90 59 9000 00 EUR/1 % sacharozzse; 100 kg produkto 0,2717 ()

N.B.: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1)

su pakeitimais

Paskirciy skaitiniai kodai yra apibrézti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:

S00: visos paskirtys (treciosios Salys, kitos teritorijos, maisto tiekimas ir paskirtys, prilygintos eksportui uz Bendrijos riby), i$skyrus
Albanijg, Kroatijg, Bosnijg ir Hercegoving, Serbijg ir Juodkalnijg (jskaitant Kosova, kaip jis yra apibréztas 1999 m. birzelio 10 d.
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezo?iucijo‘e Nr. 1244) ir Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonijg, ta¢iau netaikoma
cukrui, pridétam j produktus, i§vardytus Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) 1 straipsnio
2 dalies% punkte.

() Siame priede nustatyti dydziai netaikomi eksportui nuo 2005 m. vasario 1 d., pagal 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendima
2005/45[EB dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i§ dalies keiciancio 1972 m. liepos 22 d. Europos
ekonominés bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél perdirbtiems Zemés fikio produktams taikomy nuostaty, sudarymo
ir laikino taikymo (OL L 23, 2005 1 26, p. 17).

(") Taikoma tik Reglamento (EB) Nr. 2135/95 5 straipsnyje nurodytiems produktams.

(%) Taikoma tik Reglamento (EB) Nr. 2135/95 6 straipsnyje nurodytiems produktams.

(}) Bazinis dydis netaikomas sirupams, kuriy grynumas maZesnis kaip 85 % (Reglamentas (EB) Nr. 2135/95). Sacharozés kiekis nusta-
tomas pagal Reglamento (EB) Nr. 2135/95 3 straipsnio nuostatas.

(*) Dydis netaikomas Reglamento (EEB) Nr. 3513/92 (OL L 355, 1992 12 5, p. 12) priedo 2 dalyje apibréztam produktui.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 280/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis didZiausig graZinamaja iSmoka uZ baltojo cukraus eksporta i kai kurias trefigsias Salis
19-ajame daliniame konkurse, vykdomame remiantis Reglamente (EB) Nr. 1138/2005 numatytu
nuolatiniu konkursu

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo ('), ypac i jo 27 straipsnio 5 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1) 2005 m. liepos 15 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1138/2005 dél 2005-2006 prekybos metais
vykdomo nuolatinio konkurso, siekiant nustatyti
eksporto muitus ir (arba) graZinamasias iSmokas uz
baltojo cukraus eksportg (%), numatyta vykdyti dalinius
konkursus dél tokio cukraus eksporto | trecigsias 3alis.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1138/2005 9 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad didZiausias grazinamosios iSmokos dydis

daliniame konkurse nustatomas pagal aplinkybes, visy
pirma atsizvelgiant j cukraus rinkos Bendrijoje bei pasau-
linés cukraus rinkos padétj ir numatoma raida.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1138/2005 nuostatomis
vykdomame 19-ajame daliniame konkurse yra nustatoma
29,908 EUR/100 kg didZiausia grazinamoji iSmoka uZz baltojo
cukraus eksportg i kai kurias j trecigsias Salis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 185, 2005 7 16, p. 3.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 281/2006
2006 m. vasario 16 d.

i§ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1011/2005 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2005-2006 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birZelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i§samias cukraus sektoriaus
produkty, i$skyrus melasg, importo igyvendinimo taisykles (%),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2005-2006 prekybos metams,

buvo  nustatyti ~ Komisijos  reglamente (EB)
Nr. 1011/2005 (). Sios kainos ir dydziai paskutinj
karta buvo pakeisti Komisijos reglamente (EB) Nr.
232/2006 (4.

(2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i

dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1011/2005
2005-2006 prekybos metams, yra i§ dalies kei¢iami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,
p. 5).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 170, 2005 7 1, p. 35.
OL

(% OL L 39, 2006 2 10, p. 15.
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PRIEDAS

I$ dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2006 m. vasario 17 d.

(EUR)
KN kodas Reprezenta'c'iné kaina uz 100 kg neto Papilc!qmo muito uz 100 kg'neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
170111 10 (Y 36,52 0,33
17011190 (Y 36,52 3,95
17011210 (Y) 36,52 0,19
17011290 (Y) 36,52 3,65
170191 00 (3 37,55 6,46
17019910 () 37,55 3,07
17019990 () 37,55 3,07
1702 90 99 (3 0,38 0,29

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibréita Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178,
2001 6 30, p. 1).

() Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje.

(}) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 282/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis grazinamgasias iSmokas, taikomas eksportuojant perdirbtus gridy ir ryZziy produktus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (3), ir
ypac i jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio ir
Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnio nuostatas
skirtumas tarp ty reglamenty 1 straipsnyje iSvardyty
produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos kainy
ir ty produkty kainy Bendrijoje gali buti padengiamas
eksporto graZinamosiomis i§mokomis.

(2) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnio
nuostatomis, grazinamosios iSmokos turi biiti nustatytos,
atsizvelgiant | dabarting padeétj ir gridy, ryziy bei skal-
dyty ryziy kainy ir jy prieinamumo Bendrijos rinkoje bei
grudy, ryziy, skaldyty ryziy ir gridy sektoriaus produkty
kainy pasaulinéje rinkoje ateities tendencijas. Remiantis
ty paciy straipsniy nuostatomis, taip pat reikia grady ir
ryziy rinkose uztikrinti pusiausvyra ir natdralig kainy
raidg bei prekyba sioje rinkoje, be to, atsizvelgti j siilomo
eksporto ekonominj aspekta ir btinybe iSvengti Bend-
rijos rinkos trikdymy.

(3)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 1518/95 (), dél perdirbty
gridy ir ryziy produkty importo ir eksporto tvarkos
4 straipsnyje apibrézti konkretis kriterijai, | kuriuos
reikia atsizvelgti apskai¢iuojant graZinamaja iSmoka uz
Sivos produktus.

(4 Reikéty laipsniuoti graZinamaja iSmoka, skirting uz kai
kuriuos perdirbtus produktus, atsizvelgiant | produkta,
jame esantj peleny, Zaliosios lastelienos, luksty, baltymy,
riebaly arba krakmolo kiekj. Pastarosios medziagos kiekis

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1549/2004 (OL
L 280, 2004 8 31, p. 13).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 55. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2993/95 (OL L 312, 1995 12 23, p. 25).

yra ypa¢ svarbus pagrindinio produkto kiekio perdirb-
tame produkte rodiklis.

(5)  Kalbant apie manijoko Saknis ir kity tropiniy augaly
$akniavaisius ir gumbavaisius bei jy miltus, jei bty
planuojamas siy produkty eksportas, dél tokio eksporto
ekonominio aspekto §iuo metu néra biitina jiems nusta-
tyti eksporto grgzinamosios iSmokos. Kadangi Bendrijos
dalis pasaulingje prekyboje kai kuriais perdirbtais gridy
produktais néra didelé, dabar néra bitina nustatyti jy
eksporto grazinamaja i$moka.

(6)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy batina nustatyti diferencijuotas graZi-
namasias iSmokas uz kai kuriuos produktus pagal jy
paskirties 3alis.

(7  Grazinamoji i$moka turi bati nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(8)  Kai kurie perdirbti kukurtizy produktai gali biiti termiskai
apdoroti, todél produkto kokybé gali nebetenkinti grazi-
namosios iSmokos skyrimo reikalavimy. Todél reikia
patikslinti, kad Siems produktams eksporto graZinamoji
iSmoka negali bati skiriama, jeigu juose yra gelifikuoto
krakmolo.

(99  Grady vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede yra nustatytos eksporto graZinamosios
iSmokos uz Reglamento (EB) Nr. 1518/95 1 straipsnyje nuro-
dytus produktus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
prie 2006 m. vasario 16 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io graZinamgsias i¥mokas, taikomas eksportuojant
perdirbtus griidy ir ryZiy produktus
Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas Erl;?(fll(?;?;é?s Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas Sr?jf(r;arg;ﬂi

1102 20 10 9200 (1) C10 EUR/t 47,39 1104 23 10 9300 C10 EUR|t 38,93
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 40,62 1104 29 11 9000 C10 EUR|t 0,00
1102 20 90 9200 (1) C10 EUR/t 40,62 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C11 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR[t 0,00
1102 90 10 9900 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 Cl1 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 8,46
110319 40 9100 C10 EUR|t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
1103 13 10 9100 () C10 EUR|t 60,93 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 (1) C10 EUR/t 47,39 1108 11 00 9200 10 EUR/t 0.00
1103 13 18 9500() C10 EUR/t 48’22 1108 11 00 9300 10 EUR/t 0,00
110313 90 9100 (') C10 EUR/t 40,62 1108 12 00 9200 10 EUR/t 54,16
1103 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 1108 12 00 9300 10 EUR 5416
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00 I ’

' 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 54,16
1103 20 60 9000 C12 EUR/t 0,00
110 1108 13 00 9300 C10 EUR|t 54,16

320 20 9000 c11 EUR/t 0,00

110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 10 EUR|t 0,00 11081910 9300 10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 €10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 170230 51 9000 <z) C10 EUR/t 53,06
110419 50 9110 10 EUR/t 54,16 170230 59 9000 (%) C10 EUR/t 40,62
1104 19 50 9130 C10 EUR/t 44,01 170230 91 9000 C10 EUR/t 53,06
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 170230 99 9000 C10 EUR/t 40,62
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EUR/t 40,62
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 53,06
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 40,62
1104 22 20 9100 10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR|t 55,60
1104 22 30 9100 10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 38,59
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 50,78 2106 90 55 9000 C14 EUR|t 40,62

(") Uz produktus, kuriuose dél terminio apdorojimo atsirado gelifikuoto krakmolo, neskiriama jokia grazinamoji iSmoka.
()  Grazinamosios i$mokos suteikiamos laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2730/75 (OL L 281, 1975 11 1, p. 20) su pakeitimais.

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:

C10: visos paskirtys,
C11: visos paskirtys,
C12: visos paskirtys,
C13: visos paskirtys,
C14: visos paskirtys,

isskyrus Bulgarija,

isskyrus Rumunija,

isskyrus Bulgarija ir Rumunijg.
igskyrus Sveicarija ir Lichtensteing.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 283/2006
2006 m. vasario 16 d.

dél pasiiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 2094/2005 numatytu konkursu dél sorgo
importo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1) ir
ypac i jo 12 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2094/2005 (3 buvo atida-
rytas konkursas dél maksimalios muito mokescio leng-
vatos i§ treciyjy Saliy i Ispanijg importuojamam sorgui.

(2 Laikydamasi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1839/95 (),
7 straipsnio nuostaty Komisija, remdamasi pateiktais
pasifilymais, gali Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 25
straipsnyje nustatyta tvarka nuspresti nesiimti jokiy
tolesniy veiksmy dél konkurso.

(3)  Atsizvelgiant visy pirma  Reglamento (EB) Nr. 1839/95
6 ir 7 straipsniuose i§vardytus kriterijus, maksimalios
importo muito mokes¢io lengvatos nustatyti nereikéty.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nesiimama jokiy tolesniy veiksmy dél pasialymy, pateikty nuo
2006 m. vasario 10 d. iki 16 d., remiantis Reglamente (EB)
Nr. 2094/2005 numatytu konkursu dél maksimalios sorgo
importo muito mokescio lengvatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
20057 19, p. 11).

() OL L 335, 2005 12 21, p. 4.

() OLL 177, 1995 7 28, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1558/2005 (OL L 249, 2005 9 24,

p. 6).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 284/2006
2006 m. vasario 16 d.

dél gamybos grazinamyjy iSmoky nustatymo griidy sektoriuose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

ey

1993 m birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.
1722/93, nustatanciame i§samias Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 1766/92 ir (EEB) Nr. 1418]76 taikymo taisyk-
les dél gamybos grazinamuyjy iSmoky atitinkamai grady ir
ryziy sektoriuose (%), apibréztos salygos gamybos graZina-
majai i$mokai skirti. To reglamento 3 straipsnyje yra
nustatyta jos apskaiciavimo tvarka. Nurodytu badu
apskaiCiuota grazinamoji i$moka, jei reikia, diferencijuota
bulviy krakmolui, turi biiti nustatyta vieng kartg per
ménesj ir gali bati i§ dalies pakeista tuo atveju, jei kuku-
riizy ir (arba) kvieciy kainos labai svyruoja.

Siekiant nustatyti tikslig mokéting suma, reikia Siame
reglamente nustatomoms gamybos graZinamosioms

iSmokoms taikyti koeficientus, nurodytus Reglamento
(EEB) Nr. 1722/93 II priede.

(3)  Grudy vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatytg laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Gamybos graZinamoji imoka uZ tona krakmolo, numatyta
Reglamento (EEB) Nr. 1722/93 3 straipsnio 2 dalyje, nustatoma:

a) 11,60 EUR/t uz tong krakmolo kukuriizuose, kvieciuose,
mieziuose ir avizose;
b) 20,06 EUR/t uz tona bulviy krakmolo.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
20057 19, p. 11).

(3 OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1548/2004 (OL L 280,
2004 8 31, p. 11).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 285/2006
2006 m. vasario 16 d.

dél paraisky gauti produkty, kuriy KN kodas yra 1101 00 15, eksporto licencijas griidy sektoriuje
atmetimo

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 17842003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1),

atsizvelgdama { 2003 m. liepos 27 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 1342/2003, nustatantj importo ir eksporto licencijy
sistemos griidams bei ryZiams taikymo iSsamias specialigsias
taisykles (?), ir ypac i jo 8 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Paraisky gauti produkty, kuriy KN kodas yra 1101 00 15,
eksporto licencijas, kuriose yra i§ anksto nustatomos grazina-

mosios i$mokos, apimtis yra didziulé ir spekuliacinio pobidZio.
Todél buvo nuspresta atmesti visas 2006 m. vasario 14, 15 ir
16 d. pateiktas paraiskas gauti iy produkty eksporto licencijas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 8 straipsnio 1 dalies
nuostaty, 2006 m. vasario 14, 15 ir 16 d. pateiktos paraiskos
gauti produkty, kuriy KN kodas yra 110100 15, eksporto
licencijas, kuriose yra i§ anksto nustatomos graZinamosios
ismokos, yra atmetamos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL
L 187, 2005 7 19, p. 11).

() OL L 189, 2003 7 29, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1092/2004 (OL L 209,
2004 6 11, p. 9).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Generalinis direktorius Zemés wikio ir
kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 286/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis maksimalig kukuriizy importo muito mokescio lengvata Reglamente (EB) Nr. 2093/2005
numatyto konkurso tvarka

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 12 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2093/2005 (?) yra atida-
rytas konkursas dél maksimalios muito mokescio leng-
vatos i§ treCiyjy Saliy i Ispanija importuojamiems kuku-
riizams.

(2)  Laikydamasi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1839/95 (%)
7 straipsnio nuostaty Komisija gali Reglamento (EB)
Nr. 17842003 25 straipsnyje nustatyta tvarka nuspresti
nustatyti maksimalig importo muito mokescio lengvata.
Nustatant maksimalig importo muito mokescio lengvata,
reikia visy pirma atsizvelgti | Reglamento (EB)
Nr. 1839/95 6 ir 7 straipsniuose i§vardytus kriterijus.
Konkursg laimi visi konkurso dalyviai, kuriy siiloma

maksimali importo muito mokes¢io lengvata yra lygi
arba mazesné uz maksimaly lengvatos dydi.

(3)  Dabartinei minéty griidy rinkos situacijai taikant anksciau
nurodytus kriterijus, reikéty nustatyti maksimalig importo
muito mokes¢io lengvatg. Lengvatos dydis nurodomas
1 straipsnyje.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Pasitilymams, kurie buvo perduoti 2006 m. vasario 10 d. iki
16 d., remiantis Reglamente (EB) Nr. 2093/2005 numatytu
konkursu, nustatoma 32,45 EUR[t dydzio maksimali importo
mokescio lengvata maksimaliam bendram 49 000 t kiekiui.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

(3 OL L 335, 2005 12 20, p. 3.

() OLL 177,1995 7 28, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Regulamentu (EB) Nr. 1558/2005 (OL L 249, 2005 9 24,

p. 6).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 287/2006
2006 m. vasario 16 d.

dél pasiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 1809/2005 numatytu konkursu dél
kukuriizy importo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo (1) ir
ypac j jo 12 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1809/2005 (%) yra atida-
rytas konkursas dél maksimalios muito mokescio leng-
vatos i§ treCiyjy Saliy i Portugalija importuojamiems
kukurtizams.

(2)  Laikydamasi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1839/95 () 7
straipsnio nuostaty Komisija, remdamasi pateiktais pasiii-
lymais, gali Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 25 straips-
nyje nustatyta tvarka nuspresti nesiimti jokiy tolesniy
veiksmy dél konkurso.

(3)  Atsizvelgiant visy pirma  Reglamento (EB) Nr. 1839/95
6 ir 7 straipsniuose i§vardytus kriterijus, maksimalios
muito mokesc¢io lengvatos nustatyti nereikéty.

4  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Gridy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Nesiimama jokiy tolesniy veiksmy dél pasitilymy, pateikty nuo
2006 m. vasario 10 d. iki 16 d., remiantis Reglamente (EB) Nr.

1809/2005 numatytu konkursu dél maksimalios kukuriizy
importo muito mokescio lengvatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OLL 270,2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7 19,
p. 11).

() OL L 291, 2005 11 5, p. 4.

() OLL 177, 1995 7 28, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1558/2005 (OL L 249, 2005 9 24,

p. 6).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 288/2006
2006 m. vasario 16 d.

nustatantis graZinamgasias iSmokas, taikomas eksportuojant griidus, kvieiy arba rugiy miltus,
rupinius ir kruopas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
isvardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali bati paden-
giamas eksporto graZinamosiomis i§mokomis.

(2)  Grazinamosios i$mokos turi biiti nustatytos, atsiZvelgiant
i kriterijus, nurodytus 1995 d. birzelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias issa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto graZinamyjy iSmoky uz gridus
skyrimo ir priemoniy, taikyting esant trikdymams
gridy rinkoje (3), 1 straipsnyje.

(3)  Kalbant apie griidus, kvieciy arba rugiy miltus, rupinius ir
kruopas, Siems produktams taikytina grazinamoji i$moka
turi bati apskaiciuota atsizvelgiant | atitinkamiems
produktams pagaminti sunaudota griidy kiekj. Sie kiekiai
buvo nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy batina nustatyti diferencijuotas graZi-
namasias iSmokas uz kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i ju paskirties Salis.

(5)  Grazinamoji i$moka turi bati nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(6)  Taikant Sias taisykles dabartinei grudy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypac $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje, reikéty nustatyti eksporto graZinamgsias
i$mokas, kuriy dydZziai nurodomi priede.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamosios  iSmokos  eksportuojant  esamos  biklés
produktus, i$vardytus Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1
straipsnio a, b ir ¢ punktuose, i$skyrus salykla, yra nustatomos
tokio dydzio, kaip nurodyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS
prie 2006 m. vasario 16 d. Komisijos reglamento, nustatancio graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant
griidus, kvieciy arba rugiy miltus, rupinius ir kruopas
Produkto kodas Paskirtis vi?l?é?as 1(532512;1(111;5?5 Produkto kodas Paskirtis vilfr?et?as lg’rr;fll:;arél;éi

1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 Co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 C01 EUR[t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9180 co1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 . EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 A0O EURJt 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 110311 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR[t — 110311 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR[t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

NB: produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.

CO1: Visos treciosios 3alys, iskyrus Albanija, Bulgarija, Rumunijg, Kroatija, Bosnijg ir Hercegoving, Serbija ir Juodkalnija, Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija,
Lichtensteing ir Sveicarija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 289/2006
2006 m. vasario 16 d.

dél pasiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 1058/2005 numatytu konkursu dél mieZiy
eksporto

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalies pirma punktg,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1058/2005 (?) pradétas
konkursas dél grazinamosios i$mokos uz mieziy eksporta
i kai kurias trecigsias Salis.

(2)  Laikantis 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1501/95 7 straipsnio nuostaty, nustatanciy kai
kurias i§samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 176692

4)

taikymo taisykles dél eksporto grazinamyjy iSmoky uz
gridus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams
grudy rinkoje (3), Komisija nustatyta tvarka gali nuspresti
nesiimti tolesniy veiksmy dél konkurso.

Atsizvelgiant visy pirma i kriterijus, nurodytus Regla-
mento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje, nereikéty nustatyti
maksimalios grazinamosios i§mokos.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nesiimama tolesniy veiksmy dél pasitlymy, pateikty nuo
2006 m. vasario 10 d. iki 16 d., remiantis Reglamente (EB)
Nr. 1058/2005 numatytu konkursu dél mieziy eksporto graZi-
namosios iSmokos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 174, 2005 7 7, p. 12.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

(}) OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 290/2006
2006 m. vasario 16 d.

dél pasiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 1059/2005 numatytu konkursu dél
paprastyjy kvieciy eksporto

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalies pirmg punkta,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1059/2005 pradétas
konkursas dél grazinamosios iSmokos uZ paprastyjy
kvie¢iy eksportg  kai kurias trecigsias $alis (2).

(2 Laikantis 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1501/95 7 straipsnio nuostaty, nustatanciy kai
kurias i$samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92

4

taikymo taisykles dél eksporto grazinamuyjy iSmoky uz
gridus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams
gridy rinkoje (}), Komisija nustatyta tvarka gali nuspresti
nesiimti tolesniy veiksmy dél konkurso.

Atsizvelgiant visy pirma | kriterijus, nurodytus Regla-
mento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje, nereikéty nustatyti
maksimalios grgzinamosios i§mokos.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nesiimama tolesniy veiksmy dél pasitilymy, pateikty 2006 m.
vasario 10 d. iki 16 d., remiantis Reglamente (EB) Nr.
1059/2005 numatytu konkursu dél paprastyjy kvieciy eksporto
graZinamosios iSmokos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 174, 2005 7 7, p. 15.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. sausio 30 d.

dél Europos Bendrijos ir Australijos susitarimo pasikei¢iant laiSkais pagal 1994 m. Bendrojo

susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsni,

susijusio su nuolaidy pakeitimu Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos,

Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos

Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos jsipareigojimy sarase, joms stojant
i Europos Sajungs, sudarymo

(2006/106/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
133 straipsnj kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmosios
pastraipos pirmuoju sakiniu,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1) 2004 m. kovo 22 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti
derybas su tam tikromis PPO narémis pagal 1994 m.
Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos susita-
rimo (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj | Europos Sajunga
stojant Cekijos Respublikai, Estijos Respublikai, Kipro
Respublikai, Latvijos Respublikai, Lenkijos Respublikai,
Lietuvos Respublikai, Maltos Respublikai, Slovakijos
Respublikai, Slovénijos Respublikai ir Vengrijos Respub-
likai.

(2)  Komisija vedé derybas konsultuodamasi su komitetu,
jsteigtu pagal Sutarties 133 straipsnj ir vadovaudamasi
Tarybos patvirtintomis deryby gairémis.

(3)  Komisija baigé derybas Europos Bendrijos ir Australijos
susitarimo pasikei¢iant laiskais 1994 m. GATT XXIV
straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj sudarymu. Sis Susi-
tarimas turéty bati patvirtintas.

(4)  Priemonés, butinos igyvendinti §j sprendima turéty bati
patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos spren-
dimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (1),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos Bendrijos ir Australijos susitarimas pasikeiciant laiskais
pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos
(GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj, susijes su
nuolaidy pakeitimu Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respub-
likos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos jsiparei-
gojimy saraSe, joms stojant | Europos Sajunga, dél konkreciy
nuolaidy panaikinimo, susijusio su Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Lietuvos Respublikos, Maltos Respublikos, Slova-
kijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Vengrijos Respub-
likos jsipareigojimy sgralo panaikinimu, joms stojant j Europos
Sajunga, yra patvirtinamas Bendrijos vardu.

Susitarimo pasikeiCiant laiSkais tekstas pateikiamas Sio spren-
dimo priede.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2 straipsnis

Komisija priima i$samias $io Susitarimo pasikei¢iant laiskais
igyvendinimo taisykles remdamasi Sio sprendimo 3 straipsnyje
nustatyta tvarka.

3 straipsnis

1.  Komisijai padeda Gridy vadybos komitetas, jsteigtas 2003
m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1784/2003 dél
bendro griidy rinkos organizavimo (!) 25 straipsniu, arba kitas
komitetas, jsteigtas atitinkamu reglamento dél atitinkamo
produkto bendros rinkos organizavimo straipsniu.

2. Kai daroma nuoroda | S$ia dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
20057 19, p. 11).

Sprendimo 1999/468EB 4 straipsnio 3 dalyje nurodytas laiko-
tarpis yra vienas ménuo.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

4 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliota
(-us) pasirasyti Bendrijg jpareigojantj Susitarima (?).

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
U. PLASSNIK

() Sio susitarimo jsigaliojimo diena bus paskelbta Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.
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Europos Bendrijos ir Australijos
SUSITARIMAS PASIKEICIANT LAISKAIS

pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir

XXVIII straipsnj, susijgs su nuolaidy pakeitimu Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro

Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos

Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos
isipareigojimy saraSe, joms stojant j Europos Sgjunga

A. Europos bendrijos laiskas

Briuselis, ﬁ? -fz- EI}HE

Pone,

Prasidéjus Europos Bendrijy (EB) ir Australijos deryboms pagal 1994 m. GATT susitarimo XXIV straipsnio 6
dalj ir XXVIII straipsnj dél nuolaidy pakeitimo Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos,
Latvijos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Maltos Respublikos, Slovakijos Respub-
likos, Slovénijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos isipareigojimy sarase joms stojant i EB, EB ir Aust-
ralija, sieckdamos baigti derybas, pradétas 2004 m. sausio 19 d. EB pateikus pranesimg PPO pagal 1994 m.
GATT susitarimo XXIV straipsnio 6 dalj, susitaré dél toliau i§déstyty klausimy.

EB sutinka j savo jsipareigojimy sarasa, skirta 25 EB Saliy muity teritorijai, jtraukti ankstesniame sarase
esancias nuolaidas.

EB sutinka j jsipareigojimy sarasa, skirta 25 EB Saliy muity teritorijai, jtraukti nuolaidas, iSdéstytas Sio
Susitarimo priede.

Sis Susitarimas jsigalioja tg diena, kurig EB i§ Australijos gaus tinkamai patvirtintg susitarimo laiskg, po to,
kai Salys pagal savo tvarka jj iSnagrinés. EB jsipareigoja déti visas pastangas siekdama uztikrinti, kad
atitinkamos jgyvendinimo priemonés jsigalioty iki 2006 m. sausio 1 d. ir jokiu bidu ne véliau kaip
2006 m. liepos 1 d.

Reiskiu Jums savo didzig pagarba.

Europos bendrijos vardu
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PRIEDAS

— 136 tonomis (skerdenos svoris) padidinti Australijai skiriamg kvota pagal EB tarifing kvota avienai; ,aviena arba

ozkiena, $vieZia, $aldyta arba uzsaldyta“ (tarifo pozicija 0204),

Saliai (Australijai) suteikta 9 925 tony rafinavimui skirto Zaliavinio cukranendriy cukraus tarifiné kvota (tarifo pozicija
1701 11 10), Siai kvotai nustatoma 98 EUR/t muito norma,

4003 tonomis (erga omnes) padidinti EB tarifing kvotg ,uz3aldytai galvijy mésai; neperskirtiems arba perskirtiems
priekiniams ketvir¢iams; be kauly“ ir ,kitiems uz3aldytiems jautienos valgomiesiems mésos subproduktams; storosioms
ir plonosioms diafragmoms. Importuota mésa turi bati naudojama perdirbimui“ (tarify pozicijos 0202 20 30,
0202 30, 0206 29 91),

150 tonomis (gaminio svoris) padidinti Australijai skiriama kvota pagal EB tarifing kvota ,aukstos kokybés“ galvijienai,
$vieziai, atSaldytai ar susaldytai, su arba be kauly; galvijienos valgomiesiems mésos subproduktams, Svieziems, atsal-
dytiems ar susaldytiems (tarify pozicijos ex 0201, ex 0202, ex 0206 10 95 ir ex 0206 29 91),

461 tonomis padidinti Australijai skiriama kvota pagal EB tarifing kvota Cheddar siiriui (tarifo pozicija
ex 0406 90 21),

— 1360 tonomis (erga omnes) padidinti EB tarifing kvota sviestui (tarifo pozicijos 0405 10, 0405 90).

Taikomos 15 EB saliy kvotos muity normos.
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B. Australijos laiskas

Briuselis, ﬂ? -[]2' Zi}ﬂﬁ

Pone,

Pateikiama nuoroda | Jisy laiskg, kuriame sakoma:

,Prasidéjus Europos Bendrijy (EB) ir Australijos deryboms pagal 1994 m. GATT susitarimo XXIV
straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj dél nuolaidy pakeitimo Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Maltos Respub-
likos, Slovakijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos isipareigojimy sarase
joms stojant i EB, EB ir Australija, sickdamos baigti derybas, pradétas 2004 m. sausio 19 d. EB pateikus
pranesimg PPO pagal 1994 m. GATT susitarimo XXIV straipsnio 6 dalj, susitaré dél toliau isdéstyty
klausimy.

EB sutinka j savo jsipareigojimy sarasa, skirta 25 EB Saliy muity teritorijai, jtraukti ankstesniame sarase
esancias nuolaidas.

EB sutinka j jsipareigojimy sarasa, skirta 25 EB $aliy muity teritorijai, jtraukti nuolaidas, i§déstytas Sio
Susitarimo priede.

Sis Susitarimas jsigalioja ta dieng, kurig EB i§ Australijos gaus tinkamai patvirtinta susitarimo laiska, po
to, kai Salys pagal savo tvarkg jj isnagrinés. EB isipareigoja déti visas pastangas siekdama uztikrinti, kad
atitinkamos jgyvendinimo priemonés jsigalioty iki 2006 m. sausio 1 d. ir jokiu badu ne véliau kaip
2006 m. liepos 1 d.“.

Turiu garbés pranesti apie mano Vyriausybés sutikima.

Reiskiu Jums savo didZig pagarba.

Australijos Vyriausybés vardu

G o

&

L
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TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 14 d.

dél Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario skyrimo

(2006/107EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
259 straipsni,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 167 straipsni,

atsizvelgdama | 2002 m. rugséjo 17 d. Tarybos sprendima
2002/758EB, Euratomas dél Ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2002 m. rugsé¢jo 21 d.
iki 2006 m. rugséjo 20 d. (1),

kadangi dél Ib. WISTISEN atsistatydinimo, apie kurj Tarybai buvo
pranesta 2005 m. lapkri¢io 15 d., Komiteto nario vieta tapo
laisva,

atsizvelgdama i Danijos Vyriausybés pasiilytg kandidatiirg,

gavusi Europos Komisijos nuomong,

() OL L 253, 2002 9 21, p. 9.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Marie-Louise KNUPPERT skiriama Europos ekonomikos ir socia-
liniy reikaly komiteto nare vietoje Ib. WISTISEN likusiam pasta-
rojo asmens kadencijos laikotarpiui iki 2006 m. rugséjo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis isigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 14 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas
K.-H. GRASSER
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TARYBOS REKOMENDACIJA
2006 m. vasario 14 d.
dél Europos centrinio banko Vykdomosios valdybos nario skyrimo

(2006/108|EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

Atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ { jos 112 straipsnio 2 dalies b punkty ir 122
straipsnio 4 dalj, bei  Protokolo dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto
11.2 ir 43.3 straipsnius,

kadangi:

2006 m. geguzés 31 d. baigiasi Otmar ISSING kadencijos laikas. Turi biiti paskirtas Europos centrinio banko
Vykdomosios valdybos narys,

REKOMENDUOJA:

Europos centrinio banko Vykdomosios valdybos nariu astuoneriy mety kadencijai nuo 2006 m. birZelio
1 d. skirti Jiirgen STARK.

Pasikonsultavus su Europos Parlamentu ir Europos centrinio banko Valdancigja taryba, i rekomendacija
pateikiama Europos bendrijos valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euras, valstybiy arba vyriausybiy vadovams,
kad jie priimty sprendima.

Si rekomendacija skelbiama Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje.
Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K.-H. GRASSER
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. sausio 19 d.

priimantis pasiiilytg jsipareigojima, susijes su antidempingo tyrimu dél tam tikry Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés liejiniy importo
(2006/109/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo

dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac j

jo 8 straipsni,

pasitarusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA

Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1212/2005 (?) (toliau — galutinis reglamentas) jvedé galutinj antidem-
pingo muita Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) kilmés j Bendrija importuojamiems lieji-
niams.

Komisija negali priimti jokiy pasitlymy po galutinio reglamento paskelbimo. Tyrimo, po kurio buvo
jvestos galutinés priemonés, metu keletas eksportuojanciy gamintojy nurod¢, kad ketina pasidlyti
jsipareigojimg dél kainos, tadiau per pagrindinio reglamento 8 straipsnio 2 dalyje nustatytg terming
nepateiké gerai pagristy jsipareigojimo pasitilymy. Nepaisant to, kaip nustatyta galutinio reglamento
152 konstatuojamojoje dalyje, Taryba, atsiZvelgdama | minétiems tkio subjektams (daugiausia mazo-
sioms ir vidutinéms jmonéms) iSkilusios problemos sudétingumg ir i tai, kad, pries paskelbiant
galutines i$vadas, nebuvo padaryta preliminariy i$vady, mano, kad iSimties tvarka jiems reikéty leisti
parengti isipareigojimo pasitlymus pasibaigus minétam terminui.

B. ISIPAREIGOJIMAS

Pasibaigus pirmiau minétam terminui, Kinijos jrengimy ir elektronikos gaminiy importo ir eksporto
prekybos riimai kartu su dvidesim¢ia bendradarbiaujanciy Kinijos bendroviy arba bendradarbiaujanciy
bendroviy grupiy, jskaitant ir su viena i§ grupiy susijusj importuotojg, (toliau — bendrovés) pasitlé
bendrg isipareigojima. Isipareigojime nustatyta, kad vienai i§ bendroviy arba Kinijos jrengimy ir
elektronikos gaminio importo ir eksporto prekybos riimams pazeidus jsipareigojima, laikoma, jog
isipareigojima pazeidé visos jj pasirasiusios Salys. Taciau, atsizvelgiant i tai, kad Kinijos jrengimy ir
joje vykdomy perpardavimy, susijusiam importuotojui arba su juo susijusiems eksportuotojams KLR
padarius bet kokj pazeidima laikoma, kad pazeidima padaré tik ta konkreti grupé. Kinijos valdzios
institucijos parémé §j isipareigojimo pasitilyma.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL

L 340, 2005 12 23, p. 17).

() OL L 199, 2005 7 29, p. 1.
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Pagal §j jsipareigojimg Kinijos jrengimy ir elektronikos gaminiy importo ir eksporto prekybos rimai
ir bendrovés jsipareigoja uztikrinti, kad tiriama preké bus eksportuojama nustatyta minimalia arba
didesne uZz minimalig kaina, dél kurios dydzio paSalinamas Zalingas dempingo poveikis. Be to,
pateiktame pasifilyme numatyta indeksuoti tiriamos prekés minimalig kaina, vadovaujantis Sios prekés
pagrindinés Zaliavos, t. y. ketaus, vie$u tarptautiniu kotiravimu, atsizvelgiant i tai, kad liejiniy kainos
labai skiriasi atsizvelgiant i ketaus kainas.

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija mano, kad Kinijos jrengimy ir elektronikos
gaminiy importo ir eksporto prekybos rimy ir bendroviy pasidilyta jsipareigojima galima priimti,
nes juo paSalinamas Zalingas dempingo poveikis. Be to, remiantis reguliariomis ir i§samiomis atas-
kaitomis, kurias Kinijos jrengimy ir elektronikos gaminiy importo ir eksporto prekybos ramai ir
bendrovés jsipareigojo teikti Komisijai, bus galima veiksminga stebésena ir manoma, kad sumazés
vengimo laikytis jsipareigojimo rizika.

Tam, kad Komisija galéty veiksmingai stebéti, kaip laikomasi prisiimto jsipareigojimo, atitinkamai
muitinei pateikus prasyma isleisti j laisva apyvartg prekes pagal jsipareigojima, atleidimas nuo muito
priklausys nuo to, ar pateikiamoje sgskaitoje-faktiroje yra bent Tarybos reglamento (EB) Nr.
268/2006 priede nurodyta informacija (!). Tokia informacija reikalinga taip pat tam, kad muitinés
galéty pakankamai tiksliai nustatyti, ar siunta atitinka prekybos dokumentus. Jei tokia prekybiné
saskaita nepateikiama arba jei joje nurodyta preké neatitinka muitinei pateiktos prekés, mokamas
pirmiau minétu Reglamentu nustatytas atitinkamos normos antidempingo muitas.

Siekiant dar geriau uZtikrinti, kad buty veiksmingai laikomasi jsipareigojimo, importuotojai buvo
informuoti pirmiau minétu Tarybos reglamentu, kad dél bet kokiy jsipareigojimo paZeidimy anti-
dempingo muitai atitinkamiems sandoriams gali bati nustatyti atgaline data.

Jeigu isipareigojimas paZeidZiamas ar atsiimamas arba jeigu Komisija atsiima isipareigojimo pripaZzi-
nimg, antidempingo muitas, nustatytas pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalj, yra auto-
matiskai taikomas laikantis pagrindinio reglamento & straipsnio 9 dalies,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Priimamas Kinijos jrengimy ir elektronikos gaminiy importo ir eksporto prekybos riimy ir toliau i§vardyty
bendradarbiaujanciy gamintojy pasidlytas isipareigojimas, susijes su antidempingo tyrimu dél tam tikry
liejiniy, kuriy kilmés Salis yra Kinijos Liaudies Respublika.

Bendrore dorms ko

Beijing Tongzhou Dadusche Foundry Factory, East of Dongtianyang Village, Dadushe, Tongzhou Beijing A708
Botou City Simencun Town Bai Fo Tang Casting Factory, Bai Fo Tang Village, Si Men Cun Town, Bo Tou A681
City, 062159, Hebei Province

Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory, Changle Village, Wangwu Town, Botou City, Hebei A709
Province

Changan Cast Limited Company of Yixian, Hebei, Taiyuan main street, Yi County, Hebei Province, 074200 A683
Changsha Jinlong Foundry Industry Co., Ltd, 260, Jinchang Road, JinJing Town, Changsha, Hunan A710
Changsha Lianhu Foundry, Lianhu Village, Yuhuating Town, Yuhua District, Changsha, Hunan A711

() Zr. sio Oficialiojo leidinio 3 p.
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Bendrové

TARIC papil-
domas kodas

Gaminamy ir parduodamy GB Metal Products Co., Ltd. Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei arba gaminamy A712
GB Metal Products Co., Ltd. Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei ir parduodamy su ja susijusios pardavimy

jmonés GB International Trading Shanghai Co Ltd, B301-310 Yinhai Bldg., 250 Cao Xi Rd., Sanghai

Guiyang Bada Foundry Co., Ltd, Mengguan Huaxi Guiyang, Guizhou A713
Hebei Jize Xian Ma Gang Cast Factory, Nankai District. Xiao, Zhai Town, Jize County, Handan City, Hebei A714
Gaminamy ir parduodamy Hebei Shunda Foundry Co., Ltd. Qufu Road, Quyang, 073 100, PRC arba A715
gamintamy Hebei Shunda Foundry Co., Ltd. Qufu Road, Quyang, 073100, PRC ir parduodamy su ja

susijusios pardavimy jmonés Success Cast Tech-Ltd., 603A Huimei Business Centre 83 Guangzhou

Dadao(s), Guangzhou 510300

Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd., Nankai District, Xiao Zhai Town, Handou City, Jize County, A716
Hebei

Pagaminta i) Zibo Benito Metalwork Co., Ltd., No. 1, Shitanwu, Boyi Road, Boshan District, Zibo City, A717
Shandong China, 255201, ii) Benito (Tianjin) Metals Products Co., Ltd., Da Lu Zhuang Village, Bei Zha Kou

Town, Jin Nan District, Tianjin arba iii) Qingdao Benito Metals Products Co. Ltd., Yan Jia Ling Village, Tong

Ji Jie Dao Office, Jimo City, Qingdao, Shandong Province ir i§imtinai importuota Fundicid Drictil Benito,

Via Ausetania, 11, 08560 Manlleu, Barcelona, Spain

Qingdao Qitao Casting Co., Ltd., Nan Wang Jia Zhuang Village, Da Xin Town, Jimo City, Qingdao, A718
Shandong Province, 266200

Shandong Huijin Stock Co., Ltd., North of Kouzhen Town, Laiwu City, Shandong Province, 271114 A684
Shane City Fangyuan Casting Co., Ltd., West of Nango Village, Shiliting Town, Shane City, Hebei Province A719
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd, No. 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, 030002 A680
Tianjin Fu Xing Da Casting Co., Ltd., West of Nan Yang Cun Village, Jin Nan District, 300350, Tianjin A720
Weifang Jianhua Casting Co., Ltd., Kai Yuan Jie Dao Office, Hanting District, Weifang City, Shandong A721
Province

Zibo City Boshan Guangyuan Casting Machinery Factory, Xiangyang Village, Badou Town, Boshan A722
District, Zibo City Shandong Province

Zibo Dehua Machinery Co., Ltd., North of Lanyan Street, Zibo High-tech Developing Zone A723

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 19 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON

Komisijos narys
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SPRENDIMAS Nr. 34/2005, PRIIMTAS JUNGTINIO KOMITETO, ISTEIGTO PAGAL EUROPOS
BENDRIJOS IR JUNGTINIJ AMERIKOS VALSTIJU SUSITARIMA DEL ABIPUSIO PRIPAZINIMO

2006 m. vasario 2 d.

susijes su jvertinimo tarnybos jtraukimo i elektromagnetinio suderinamumo (EMC) sektoriy priedo
sgrasa

(2006/110/EB)

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimg dél abipusio pripaZinimo, ypac
i jo 7 ir 14 straipsnius,

kadangi Jungtinis komitetas turi priimti sprendimg dél atitikties jvertinimo tarnybos arba tarnyby jtraukimo j
sektoriy priedo sarasa,

NUSPRENDE:

1. Priede nurodyta atitikties jvertinimo tarnyba jtraukiama j elektromagnetinio suderinamumo sektoriy
priedo V skirsnyje pateikta atitikties jvertinimo tarnyby sgrasa.

2. Salys susitaré dél konkrecios priede nurodytos jvertinimo tarnybos jtraukimo i sarasa aprépties prekiy bei
atitikties jvertinimo procediiry atzvilgiu ir jos laikysis.

Sj dviem egzemplioriais sudaryta sprendima pasiraSo Jungtinio komiteto atstovai, kuriems sutekti jgaliojimai
veikti 3aliy vardu i§ dalies keiiant susitarimg. Sis sprendimas jsigalioja nuo tos dienos, kai ji pasiraso
paskutiné i§ susitarimo Saliy.

Pasirasyta Vasingtone, 2006 m. sausio 17 d.  PasiraSyta Briuselyje, 2006 m. vasario 2 d.
Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu Europos bendrijos vardu
James C. SANFORD Andra KOKE
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PRIEDAS

EB atitikties jvertinimo tarnyba, jtraukiama j elektromagnetinio suderinamumo sektoriy priedo V skirsnyje
pateikta atitikties jvertinimo tarnyby sarasa

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
EMC Competence Center
Miindelheimer Weg 35
40472 Diisseldorf
GERMANY
Tel. +49 211 171 497 12
Faks. +49 211 171 497 27
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